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COUNCIL  CONSEIL
OF EUROPE  DE L'EUROPE

AN CHAIRT EORPACH
UM THEANGACHA
REIGIUNACHA NO MIONLAIGH

Tuarascail mhinidchain



Tuarascail mhiniachain?!
Réamhréa

1. Té& grapai dileasacha, bunaithe i réigitin, in go leor tiortha Eorpacha a labhraionn teanga nach i
teanga thromlach an daonra i. Tharla sé sin mar gheall ar phrdisis stairitla nar chruthaigh stait bunaithe
ar chdrsai teanga amhain agus inar comhthathaiodh pobail nios 14 i bpobail nios m6.

2. Ta an-difriocht le brath i gcas déimeagrafach teangacha réigitnacha né mionlaigh da leithéid, 6
chupla mile go ctpla milliin cainteoir, mar atéd i ndli agus i gcleachtas na stat aonair ina leith. Ach is éard
ata i gcoitinne ag go leor diobh na go bhfuil éiginnteacht fathu, cuid acu nios mé6 na a chéile. Ina theannta
sin, pé rud a bhiodh ann fadd, go minic eascraionn na bagairti ata os comhair na dteangacha réigiinacha
né mionlaigh sin sa la atd inniu ann as tionchar na sibhialtachta nua-aimseartha a chruthaionn
caighdeanu nach féidir a sheachaint, tionchar na mean cumarsaide go hairithe, chomh mér céanna le
timpeallacht neamhbhadil né beartas rialtais ar son comhshamhlu.

3. Ta& comhlachtai éagsula i gComhairle na hEorpa ag léirid imni faoi staid na dteangacha
réigiinacha né mionlaigh le fada an la. Is fior go leagtar sios in Airteagal 14 den Choinbhinsitn chun
Cearta an Duine agus Saoirsi BunUsacha a Chosaint prionsabal an neamh-idirdhealaithe, ag cur cosc go
hairithe, i leith na gceart agus saoirsi a rathaionn an Coinbhinsiin ar a laghad, ar aon idirdheall bunaithe
ar fhorais ar nés teanga nd caidreamh le mionlach naisiinta. Cé go bhfuil sé sin tabhachtach, ni
chruthaitear ach ceart do dhaoine aonair nach ndéanfar idirdheall orthu, ni céras cosanta dearfai do
theangacha mionlaigh agus na pobail a Gsaideann iad, mar a Iéirigh an Tion6l Comhairleach chomh fada
siar le 1957 i Run 136 da chuid. In 1961, i Moladh 285, d’éiligh an Tiondl Parlaiminteach go gceapfai
beart cosanta chun cur leis an gCoinbhinsiiin Eorpach chun cosaint a thabhairt do chearta mionlach
tairbhe a bhaint as a gcultar féin, a dteanga féin a Usdid, a scoileanna féin a bhund agus mar sin de.

4. Ar deireadh, in 1981 ghlac Tiondl Parlaiminteach Chomhairle na hEorpa le Moladh 928 ar
fhadhbanna oideachais agus cultiir na dteangacha mionlaigh agus canuinti san Eoraip, agus an bhliain
chéanna rith Parlaimint na hEorpa rdn ar na ceisteanna céanna. Bhain an da chaipéis de théatal as gur
gha cairt do chulttir agus do theangacha réigitinacha n6é mionlaigh a dhréachtu.

5. Ag gniomha mar gheall ar na moltai agus rdin sin, chinn Buanchomhdhail Udarais Aitilla agus
Réigitnacha na hEorpa tabhairt faoi chairt Eorpach um theangacha réigitnacha né mionlaigh a ullmhu,
mar gheall ar an r6l a mheastar a bheidh ag Gdarais aitilla agus réigiinacha maidir le teangacha agus
cultdir ar leibhéal &itidil agus réigiunach.

6. | rith na réamhoibre sular dréachtaiodh an chairt féin rinneadh suirbhé ar staid iarbhir teangacha
réigiinacha agus mionlaigh san Eoraip agus, in 1984, eagraiodh éisteacht phoibli ar ar fhreastail 250
duine a rinne ionadaiocht ar os cionn 40 teanga. Tugadh faoin dréachtd tosaigh le canamh 6 ghrapa
saineolaithe. | bhfianaise shuim laidir agus leantunach Thiondl Parlaiminteach Chomhairle na hEorpa
agus Pharlaimint na hEorpa san abhar seo, ghlac an Tiondl Parlaiminteach pairt sa dréachti agus
coinniodh comhaltai innidla Pharlaimint na hEorpa ar an eolas faoin obair.

7. Ar deireadh, i RUn 192 (1988) de chuid na Buanchomhdhala, moladh téacs cairte a ceapadh
chun stadas coinbhinsitin a bhaint amach.

8. | ndiaidh an tionscnaimh sin, ar thacaigh an Tiondl Parlaiminteach leis i dTuairim Uimh. 142
(1988) da chuid, bhunaigh an Coiste Airi coiste ad hoc saineolaithe ar theangacha réigiinacha né6
mionlaigh san Eoraip (CAHLR)?, a bhi freagrach as cairt a dhréachtd agus aird ar théacs na
Buanchomhdhala. Chuir an coiste idir-rialtasach sin tis lena chuid oibre ag deireadh 1989. | bhfianaise a
réil thabhachtaigh mar thionscnéiri an tionscadail, rinneadh ionadaiocht ar Bhuanchomhdhail Udarais
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Aitilla agus Réigitinacha na hEorpa agus ar an Tiondl Parlaiminteach ag a chuid cruinnithe. Sular
cuireadh téacs criochnaitheach na dréacht-chairte faoi bhraid an Choiste Airi in 1992, chuaigh CAHLR i
gcomhairle le roinnt sainchoisti i gComhairle na hEorpa (cultdr, oideachas, cearta an duine, comhar dli,
fadhbanna coirilachta, Udarais aitidla agus réigiinacha, na meain), chomh maith leis an gCoimisiun
Eorpach um Dhaonlathas trid an DIi, agus tugadh aird ar a gcuid tuairimi san obair.

9. Ghlac an Coiste Airi leis an gcairt mar choinbhinsitn ag an 4780 cruinniti de chuid Theachtai na
nAiri an 25 Meitheamh 1992 agus osclaiodh € le sinii an 5 Samhain 1992 in Strasbourg.

Breithnithe ginearélta
Cuspoiri na cairte

10. Mar a léiritear go soiléir sa bhrollach, is € priomhchuspéir na cairte an cultar. Ceapadh i chun
teangacha réigiunacha né mionlaigh a chosaint agus a chur ar aghaidh mar ghné d’oidhreacht na hEorpa
ata faoi bhagairt. Chuige sin ni amhéin go bhfuil cldsal neamh-idirdhealaithe inti a bhaineann le huséid na
dteangacha sin, foréiltear freisin inti do bhearta a thairgeann tacaiocht ghniomhach déibh: is é an aidhm
a airithia, a mhéad is féidir sin go réasunta, go n-usaidtear teangacha réigiinacha né mionlaigh san
oideachas agus sna meain agus go gceadaitear iad a Usaid i suiomhanna breithilnacha agus riarthacha,
sa saol eacnamaioch agus sdisialta agus i ngniomhaiochtai cultdrtha. Is ar an mbealach sin amhain ar
féidir teangacha dé leithéid a chuiteamh, mas ga, as cuinsi neamhfhabhracha san am at4 thart agus iad a
chaomhnu agus a fhorbairt mar ghné bheo d’fhéinitlacht chultdrtha na hEorpa.

11. Féachtar sa chairt le teangacha réigiinacha né mionlaigh a chosaint agus a chur ar aghaidh, ni
mionlaigh theangeolaiocha. Chuige sin leagtar béim ar an tsainghné chultirtha agus ar Usaid teanga
réigiunai n6é teanga mhionlaigh i ngach gné de shaol a cuid cainteoiri. Ni bhunaitear aon chearta aonair
nd comhchoiteanna sa chairt do chainteoiri teangacha réigiinacha n6 mionlaigh. Mar sin féin, beidh
eifeacht fhollasach ar chas na bpobal lena mbaineann agus a mbaill aonair ag oibleagaidi na bpairtithe i
dtaobh stadas na dteangacha sin agus na reachtaiochta intire a cheangléfar orthu a thabhairt isteach
chun an chairt a chomhlionadh.

12. Chum Buanchomhdhail Udarais Aititla agus Réigitinacha na hEorpa a dréacht-chairt agus chuir
si i lathair i roimh na hathruithe dramata i lar agus in oirthear na hEorpa agus i bhfianaise riachtanais na
dtiortha a bhi ina mballstait de Chomhairle na hEorpa cheana féin ag an am sin. Mar sin féin, deimhniodh
abharthacht na cairte agus a cur chuige i leith chas na dtiortha i lar agus in oirthear na hEorpa leis an
spéis mhor a léirigh ionadaithe roinnt de na tiortha sin i mbuni caighdean Eorpach ar an abhar seo.

13. Cé nach mbaineann an dréacht-chairt le fadhb na naisilinach a dteastaionn uathu a bheith
neamhspledch n6 go n-athréfai teorainneacha, meastar go gcabhréidh si, ar bhealach tomhaiste,
réalaioch, le fadhb na mionlach arb i an teanga a sainghné uathuil a mhaolu, trina gcur ar a suaimhneas
sa stat inar fhag an stair iad. Ni claonadh dinasctha a neart até i gceist ar chor ar bith; ni dhéanfaidh cur
leis an bhféidearthacht chun teangacha réigitnacha né mionlaigh a Gsaid i ngnéithe éagsula den saol ach
na grupai a labhraionn iad a chothu le doicheall faoin am ata caite a chaitheamh diobh, rud a chuir cosc
orthu glacadh lena n-ait sa tir ina gcénaionn siad agus san Eoraip tri chéile.

14. Sa chomhthéacs sin ba cheart aird a tharraingt ar an gcaoi nach gcumann an chairt an
caidreamh idir teangacha offigitla agus teangacha réigiinacha n6é mionlaigh i dtéarmai iomaiochais na
naimhdis. Ina ait sin, glacan si d’aon turas le cur chuige idirchultdrtha agus ilteangach ina bhfuil a hait
chui féin ag gach catagéir teanga. Tagann an cur chuige sin go hiomlan leis na luachanna a chosnaionn
Comhairle na hEorpa go traidisiinta agus lena hiarrachtai caidrimh nios dldithe idir daoine a chur ar
aghaidh chomh maith le comhar Eorpach méadaithe agus tuiscint nios fearr ar na gripai daonra difridla
laistigh den stat ar bhonn idirchultdrtha.

15. Ni phléann an chairt le cas na dteangacha nua, nach teangacha Eorpacha iad go minic, a
d'fhéadfadh a theacht chun cinn sna stait a shinigh an chairt mar gheall ar ghluaiseachtai imirce le
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deireanai, a d’eascair go minic as bunchuiseanna eacnamaiocha. | gcas daonrai a labhraionn teangacha
da leithéid, tagann fadhbanna sonracha imeasctha chun cinn. Ghlac CAHLR leis an dearcadh gur cheart
aghaidh a thabhairt ar na fadhbanna sin astu féin, in ionstraim shonrach dli mas iomchui.

16. Ar deireadh, is féidir a thabhairt faoi deara go gcuireann roinnt ballstat i gCombhairle na hEorpa
beartais i bhfeidhm cheana féin a dhéanann nios m6 nd mar a éilitear sa chairt. Nil sé i gceist ar
bhealach ar bith go mbainfeadh foralacha na cairte 6na gceart sin a dhéanamh.

Bun-choincheapa agus cur chuige
Coincheap na teanga

17. Dirionn coincheap na teanga mar a Usaidtear sa chairt é ar fheidhm chultdrtha teanga go
priomha. Is é sin an fath nach sainmhinitear go suibiachtuil é ar bhealach a thiolactar ceart aonair, is é
sin an ceart ag cach labhairt “ina dteanga féin”, agus go bhfagtar faoi gach duine aonair an teanga sin a
shainmhinia. Ni bhraitear ach an oiread ar shainmhinil polaititil-séisialta n& eitneach tri chur sios a
dhéanamh ar theanga mar mheén grapa éirithe shdisialta n6 eitnigh. D& bhri sin, is féidir leis an gcairt
sainmhinia ar choincheap na mionlach teangeolaioch a sheachaint, toisc nhach é a haidhm cearta grapai
mionlaigh eitheacha agus/né cultirtha a shonrd, ach teangacha réigiinacha né mionlaigh a chosaint
agus a chur ar aghaidh dé réir.

Téarmeolaiocht a Usaidtear

18. De rogha ar nathanna eile ar nés “teangacha nach n-usaidtear chomh forleathan”, ghlac CAHLR
leis an téarma “teangacha réigiinacha né mionlaigh”. Seasann an aidiacht “réigitnacha” do theangacha a
labhraitear i gcuid theoranta de chrioch stéit, ina bhféadfaidis, ina theannta sin, a bheith & labhairt ag
tromlach na saoranach. Tagraionn an téarma “mionlaigh” do chasanna ina bhfuil an teanga & labhairt ag
daoine nach bhfuil comhchruinnithe i gcuid shonrach de chrioch stait n6 ina labhraionn grupa daoine i
ata, cé go bhfuil siad comhchruinnithe i gcuid de chrioch stait, nios 10 6 thaobh a lin de n4 an daonra sa
réigiin sin a labhraionn teanga thromlaigh an stait. Tagraionn an d& théarma d& bhri sin do chritéir
fhiorasacha agus ni do thuairimi dli agus baineann siad i gcas ar bith don chés i stat ar leith (mar
shampla, d'fhéadfadh gurb ionann teanga mhionlaigh i stat amhain agus teanga thromlaigh i stat eile).

Easpa dealaithe idir “catagoiri” difriula de theangacha réigitinacha né mionlaigh

19. Thainig an fhadhb a bhaineann leis na difriochtai ollmhéra idir casanna teangacha réigiinacha né
mionlaigh san Eoraip os comhair dair na cairte. Ta roinnt teangacha a labhairt i limistéar criochach sach
mor, ag daonra suntasach agus ta cumas airithe forbartha agus seasmhachta cultirtha acu; nil
teangacha eile & labhairt ach ag comhréir fiorbheag den daonra, i gcrioch shrianta, né i gcomhthéacs ata
thar a bheith mionlach agus a bhfuil acmhainneacht ata thios leis go moér cheana féin ag baint leo d&
marthanas agus da bhforbairt.

20. Mar sin féin, cinneadh gan iarracht a dhéanamh catagdéiri difridla teangacha a shainmhinit de réir
a gcais oibiachtuil. Ni chruthédh a leithéid de chur chuige an éagsulacht ata ag baint le casanna teanga
san Eoraip. Go praiticilil, is cas speisialta gach teanga réigiinach né mhionlaigh agus ni fia iarracht a
dhéanamh iad a bhri isteach i ngrapai ar leith. Ba é an réiteach a glacadh na an tuairim aonair a
bhaineann le teanga réigiinach n6é mhionlaigh a chaomhn(, agus a chur ar chumas stat ag an am
céanna a ngealltanais a chur in oiritiint do chas gach teanga réigitanai né mionlaigh.

Easpa liosta de na teangacha réigiinacha né mionlaigh san Eoraip

21. Ni shonraitear sa chairt cé hiad na teangacha Eorpacha a thagann le coincheap na dteangacha
réigitnacha n6é mionlaigh mar a shainmhinitear ina céad airteagal. Go deimhin, rinne Buanchomhdhail
Udarais Aititla agus Réigitnacha na hEorpa réamhshuirbhé ar chas teangeolaioch na hEorpa a spreag
Gdair na cairte le cinneadh a dhéanamh gan liosta teangacha réigiinacha n6 mionlaigh a chur leis an
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gcairt mar aguisin. Beag beann ar chomh saineolach is a bheadh siad siud a chuirfeadh a leithéid de
liosta i dtoll a chéile, is cinnte go n-easaontéfai leis i bhfad is i gcéin ar chliseanna teangeolaiochta agus
eile. Ina theannta sin, bheadh teorainn lena luach, mar i gcas na mbeart sonrach i gCuid Il den chairt go
bhfagtar faoi na pairtithe é den chuid is mé a chinneadh cé na foralacha a chuirfear i bhfeidhm ar theanga
ar leith. Cuireann an chairt réitigh iomchui chun cinn le haghaidh casanna difriila teangacha réigitinacha
né mionlaigh ar leith ach ni thugtar aon réamhbhreithilinas ar céard is cas sonrach ann i bhfiorchadsanna.

Struchtdr na cairte

22. Ar laimh amhain, bunaionn an chairt croi-phrionsabail choitinne, a leagtar amach i gCuid Il, a
bhaineann le gach teanga réigiinach né mhionlaigh. Ar an laimh eile, ta sraith foralacha sonracha i gCuid
lIl den chairt a bhaineann le rél teangacha réigitnacha né mionlaigh sna hearnalacha éagsula de shaol
an phobail: is faoi na stait ar leith é, laistigh de theorainneacha airithe, a chinneadh cé acu de na
foralacha sin a bheidh i bhfeidhm ar gach teanga a labhraitear ina gcriocha féin. Chomh maith leis sin, ta
cupla rogha lena mbaineann géire dhifridil, idir bheag agus mhor, i gceist le cuid mhér de na foralacha.
Caithfear rogha amhain a chur i bhfeidhm “i gcomhréir leis an gcor ina bhfuil gach teanga”.

23. Tugann an tsolubthacht sin aird ar na difriochtai méra i gcasanna de facto teangacha réigiinacha
né mionlaigh (lion na gcainteoiri, méid na hilroinnte, etc.). T4 aird freisin ar na costais a bhaineann le go
leor d& fordlacha agus cumas éagsuil riarthach agus airgeadais na stat Eorpach. Chuige sin ta sé
tabhachtach go gceadaitear do na pdirtithe cur lena gceanglas nios deireanai, de réir mar a fhorbraionn a
stadas dli né mar is féidir de bharr a gcuinsi airgeadais.

24, Ar deireadh, ta foralacha cuir i bhfeidhm i gCuid IV den chairt, lena n-airitear go hairithe coiste
Eorpach saineolaithe a bhunt chun monatoireacht a dhéanamh ar fheidhmiu na cairte.

Trachtaireacht ar fhoralacha na cairte

Brollach
25. Leagtar amach sa bhrollach na cuiseanna ar dréachtaiodh an chairt agus minitear ann a bhun-
chur chuige fealsinachta.

26. Is € aidhm Chombhairle na hEorpa aontacht nios fearr a bhaint amach idir a ballstait chun a
gcomh-oidhreacht agus idéalacha a chur ar aghaidh. Ta an ilchinealacht teangeolaiochta ar cheann de
na gnéithe is luachmhaire d’oidhreacht chultdrtha na hEorpa. Ni féidir sainitlacht chultirtha na hEorpa a
thdgail ar bhonn caighdeanu teangeolaiochta. Ina ait sin, cuireann cosaint agus neartl a teangacha
traidisiinta réigiinacha agus mionlaigh le tégail na hEorpa, nach féidir a bhuni ach ar phrionsabail
iolraiocha, de réir idéalacha bhallstait Chomhairle na hEorpa.

27. Tagraitear sa bhrollach don Chunant Idirnaisiinta ar Chearta Sibhialta agus Polaitidla de chuid
na Naisilin Aontaithe agus don Choinbhinsiiin Eorpach um Chearta an Duine. Chomh maith leis sin,
luaitear na ceanglais pholaitidla a nglactar leo i gcreat na Comhdhala um Shlandail agus Comhar san
Eoraip. Agus aird ar laigi reatha cuid de theangacha stairitla réigiinacha né mionlaigh na hEorpa, éafach,
ni leor mar chosaint é cosc a chur ar idirdhealt ar a lucht Usdidte. Ta tacaiocht speisialta a léirionn
leasanna agus mianta lucht Usaidte na dteangacha sin riachtanach da gcaomhnu agus déa bhforbairt.

28. Cloionn cur chuige na cairte leis na prionsabail a bhaineann leis an bhflaitheas naisiinta agus an
iomlaine chriochach. Ceanglaitear ar gach stat aird a thabhairt ar fhirinne chultdrtha agus shochaioch
agus nil aon cheist ann go ndéanfar agéid i gcoinne aon oird pholaititil n6 institididigh. Ina ait sin, toisc go
nglacann na ballstéit le struchtdir chriochacha agus stait mar ata siad, creideann siad gur g4, laistigh de
gach stat, ach ar bhealach comhphairteach, tabhairt faoi bhearta chun teangacha réigitnacha no
mhionlaigh a chur ar aghaidh.

29. Deimhnitear prionsabail an ilchultirachais agus an ilteangachais agus da réir baintear aon
mhithuiscint faoi aidhmeanna na cairte, nach ndéanann iarracht ar chor ar bith gripai teangeolaiocha a
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scaradh amach ar bhealach ar bith. Ina ait sin, aithnitear go gcaithfidh an teanga oifigitil (né ceann de na
teangacha oifigitla) a bheith ar eolas i ngach stat; da bhri sin, nior cheart aon cheann d’fhoralacha na
cairte a léirmhinid mar fhordil a chuireann bac ar theangacha oifigitlla a bheith ar eolas.

Cuid | = Forélacha ginearéalta
Airteagal 1 — Sainmhinitchain
Sainmhinia ar “theangacha réigitinacha né mionlaigh” (Airteagal 1, mir a)
30. Leagtar béim sa sainmhinil a Gsaidtear sa chairt ar thri ghné:
Teangacha a Usaideann ndisitinaigh an stait go traidisiinta:

31. Ni hé cuspdir na cairte na fadhbanna a eascraionn as an imirce le deireanai a réiteach, as a n-
eascraionn grupai a labhraionn teanga iasachta i dtir na himirce né uaireanta ina dtir dhichais mé
fhilleann siad abhaile. Go héirithe, ni bhaineann an chairt leis an bhfeiniméin de ghrdpai neamh-
Eorpacha a chuaigh ar imirce le deireanai chuig an Eoraip agus a fuair ndisiinachas i stat Eorpach.
Léirionn na nathanna “teangacha réigiinacha né mionlaigh stairitla” (feic an dara halt sa bhrollach) agus
teangacha “a Usaidtear go traidisiunta” sa stat (Airteagal 1, mir a) go soiléir nach mbaineann an chairt
ach le teangacha stairillla, is € sin teangacha a labhraiodh le fada an la sa stat lena mbaineann.

Teangacha nach ionann iad:

32. Caithfidh difriocht shoiléir a bheith idir na teangacha sin agus an teanga né na teangacha eile a
labhraionn an chuid eile de dhaonra an stait. Ni bhaineann an chairt le leaganacha aititla na le canuinti
difridla den teanga chéanna. Mar sin féin, ni thugtar tuairim ar an gceist achrannach go minic faoin
bpointe ag a gcuimsionn foirmeacha difridla Iéirithe teangacha ar leith. Braitheann an cheist sin ni amhain
ar chuinsi teangeolaiocha, ach freisin ar fheiniméin shicea-shocheolaiocha agus pholaititla a d'fhéadfadh
freagra difridil a thabhairt i ngach cas. Da réir, fagfar faoi na hadarais lena mbaineann i ngach stat é, de
réir a phréiseas daonlathach féin, a chinneadh cén pointe ag a gcuimsionn foirm |éirithe teanga ar leith.

Bonn criochach:

33. Is teangacha criochacha iad formhér na dteangacha a bhaineann leis an gcairt, is é sin
teangacha a Usdidtear go traidisitnta i limistéar geografach ar leith. Is é sin an fath a bhféachtar sa chairt
leis an “gcrioch ina n-Usdidtear an teanga réigiinach né mhionlaigh” a shainmhinid. Ni hionann i agus an
chrioch ina bhfuil an teanga sin in uachtar né ina labhraionn an tromlach i amhain, toisc go bhfuil go leor
teangacha ina dteangacha mionlaigh anois fil sna limistéir ina bhfuil a mbonn criochach traidisitnta. Is é
an chuis a mbaineann an chairt le teangacha ag a bhfuil bonn criochach go priomha n& go dteastaionn
sainmhinia ar réimse geografach chun forélacha a chur i bhfeidhm ann, seachas an stéat tri chéile, i gcas
fhormhér na mbeart a mholtar sa chairt. Ar ndéigh, t4 casanna ann ina labhraitear nios mé na teanga
réigiinach né mhionlaigh amhdain i gcrioch ar leith; pléann an chairt leis na casanna sin freisin.

Sainmhinit ar chrioch teanga réigitnai né teanga mhionlaigh (Airteagal 1, mir b)

34. Is ionann an chrioch a dtagraitear di agus an chrioch ina labhraitear teanga réigiinach né
mhionlaigh i measc lion suntasach daoine, fi mura bhfuil i gceist ach mionlach, agus a thagann lena
bonn stairitil. Toisc go gcaithfidh na téarmai a Usaidtear sa chairt ina leith sin a bheith sach solubtha, is
faoi gach stat sainmhinit nios mionsonrai a thabhairt, de réir mheon na cairte, ar a thuairim ar chrioch
teangacha réigiinacha né mionlaigh, agus aird & tabhairt ar fhoralacha Airteagal 7, mir 1.b, a bhaineann
le crioch teangacha réigiinacha né mionlaigh a chosaint.

35. Cuid thabhachtach den fhorail sin is ea “lion airithe daoine ionas go bhfuil call leis na bearta
cosantacha agus griosaitheacha éagsula a ghlacadh”. Sheachain udair na cairte céatadan sonraithe
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cainteoiri teanga réigianai n6 teanga mhionlaigh a bhuntd a mbeadh na bearta a leagtar sios sa chairt le
cur i bhfeidhm déibh. B’thearr leo é a fthagail faoin stat measunu a dhéanamh, de réir mheon na cairte,
bunaithe ar nadur gach birt da bhforailtear, ar an lion iomchui cainteoiri den teanga a theastédh chun
glacadh leis an mbeart lena mbaineann.

Sainmhinit ar “theangacha neamhchriochacha” (Airteagal 1, mir c)

36. Nil “teangacha neamhchriochacha” san aireamh i gcatagéir na dteangacha réigitnacha noé
mionlaigh toisc nach bhfuil bonn criochach acu. Ar bhealai eile, mar sin féin, tagann siad leis an
sainmhinit in Airteagal 1, mir a, is é sin teangacha a Usaideann saoranaigh an stait go traidisianta i
gcrioch stait. Is samplai de theangacha neamhchriochacha iad an Ghiludais agus an Romainis.

37. Toisc nach bhfuil bonn criochach acu, ni féidir ach cuid theoranta den chairt a chur i bhfeidhm ar
na teangacha sin. Go hairithe, ta sé d’aidhm ag formhér na bhforalacha i gCuid Il teangacha réigiinacha
né mionlaigh a chosaint né a chur ar aghaidh i dtaca leis an gcrioch ina n-Gsaidtear iad. Is féidir Cuid Il a
chur i bhfeidhm nios éasca ar theangacha neamhchriochacha, ach mutatis mutandis amhain, agus ar na
téarmai a leagtar amach in Airteagal 7, mir 5.

Airteagal 2 — Gealltanais
38. Déantar deald in Airteagal 2 idir an da phriomhchuid sa chairt, is iad sin Cuid Il agus Cuid III.
Cur i bhfeidhm Chuid Il (Airteagal 2, mir 1)

39. Ta raon Chuid Il ginearalta agus ta si ar fad le cur i bhfeidhm ar gach teanga réigitnach né
mhionlaigh a labhraitear ar chrioch Stait ar pairti den chairt é. Tabharfar faoi deara, mar sin féin, go
Iéirionn an nath “i gcomhréir leis an gcor ina bhfuil gach teanga” gur scriobhadh an chuid sin chun
freastal ar an iléagsulacht olimhér a bhaineann le casanna teangacha a d'fhéadfai a fheiceail sna tiortha
Eorpacha éagsula agus laistigh de gach tir. Go hairithe, éilitear sa chéad mhir ar Stéit ar péirti den chairt
iad gabhdil ar l4dimh go dtiocfaidh a mbeartas, a reachtaiocht agus a gcleachtas le roinnt prionsabal agus
cuspdiri. Ta a sainmhinid sitd sach ginearédlta agus féadfaidh na stait lena mbaineann discréid leathan a
Uséid maidir le [éirmhinit agus feidhmid (feic na minithe thios faoi Chuid II).

40. Cé nach féidir le Stait ar pairti iad den chairt an stadas a rathaitear di faoi Chuid Il den chairt a
dheonu na a dhiulta do theanga réigitnach né mhionlaigh, ta siad freagrach, mar Gdarais chun an chairt a
fheidhmiud, as a chinneadh an ionann an fhoirm Iéirithe a Gsaidtear i limistéar faoi leith ina gcrioch n6 a
Usaideann grupa faoi leith da naisitinaigh, agus teanga réigiinach né mhionlaigh de réir bhri na cairte.

Cur i bhfeidhm Chuid 11l (Airteagal 2, mir 2)

41. Is é cuspdir Chuid Il na prionsabail ghinearalta a dhearbhaitear i gCuid Il a aistrit ina rialacha
beachta. Cuireann sé ceangal ar na stait chonartha sin, sa bhreis ar fhorélacha Chuid 11, gabhail ar laimh
foradlacha Chuid Ill a roghnaigh siad a chur i bhfeidhm. lonas gur féidir an chairt a chur in oiridlint do na
casanna éagsula teangeolaiocha a fhaightear sna stait Eorpacha éagsula, rinne Udair na cairte forail do
mhodhnud déphairteach: ar an gcéad dul sios, féadfaidh na stait na teangacha a n-aontaionn siad go
gcuirfear Cuid Ill den chairt i bhfeidhm orthu a ainmnid agus, ar an dara dul sios, i gcas gach teanga a
nglacann siad go mbeidh an chairt le cur i bhfeidhm uirthi, féadfaidh siad a chinneadh cé na foralacha i
gCuid Il a nglacfaidh siad leo.

42, Is féidir le stat conartha, gan cur i gcoinne bhri na cairte, a aithint go bhfuil teanga réigitinach né
mhionlaigh ar leith ina chrioch ach go measann sé gur fearr, ar chliseanna faoina landiscréid féin, nach
rachadh foralacha Chuid Ill den chairt chun tairbhe na teanga sin. Is |éir, mar sin féin, ma spreagtar stat
le teanga réigiinach né mhionlaigh aitheanta a chur as an direamh go hiomlan chun tairbhe a bhaint as
Cuid 111, go gcaithfidh na ctuiseanna leis sin teacht le meon, le cuspoiri agus le prionsabail na cairte.



43. A luaithe is a aontaionn stat Cuid Il a chur i bhfeidhm ar theanga réigiinach né mhionlaigh a
labhraitear ina chrioch, beidh air fés a chinneadh cé na mireanna de Chuid Ill ata le cur i bhfeidhm ar an
teanga réigiunach né mhionlaigh airithe sin. Faoi mhir 2 d’Airteagal 2, gabhann na pairtithe ar laimh 35
mhir n6 fhomhir ar a laghad a roghnaitear 6 fhordlacha Chuid Il a chur i bhfeidhm. Cuimseoidh rél an
stait sa rogha idir na mireanna difridla an chairt a Iéiril chomh gar agus is féidir do chomhthéacs airithe
gach teanga réigitunai né mionlaigh.

44, Chuige sin, coinnitear lion na gcoinniollacha a shonraitear in Airteagal 2, mir 2, chomh beag
agus is féidir, chun forail a dhéanamh do dhéileadh réasunach ghealltanais na bpairtithe i measc
airteagail dhifridla na cairte agus da réir a airithid nach ndéanann siad neamhaird de réimsi mér cosanta
na dteangacha réigilinacha n6é mionlaigh (oideachas, Udardis bhreithiGnacha, Gdarais riarthacha agus
seirbhisi poibli, na meain, gniomhaiochtai agus saoraidi cultartha, an saol eacnamaioch agus séisialta).

45, Tagraionn an nath “mir né fomhir” d'fhoralacha ar leith sa chairt a sheasann astu féin. Da bhri
sin, ma roghnaionn stat mir 3 d’Airteagal 9, caithfear leis an mir sin mar aonad amhain chun criocha
Airteagal 2, mir 2; beidh sé sin i bhfeidhm freisin m& ghlacann stat le fomhir g 6 Airteagal 8, mir 1. M4 ta4
cupla rogha i mir n6 i bhfomhir airithe, beidh rogha amhéain a roghna ionann le fomhir chun criocha
Airteagal 2, mir 2. Mar shampla, in Airteagal 8, méa roghnaionn stat rogha a.iii i mir 1, is ionann an téacs
sin agus “fomhir”. Ta an cas difridil nuair nach malairt ata i gceist leis na roghanna ach gur féidir glacadh
leo in éindi. D& bhri sin, in Airteagal 9, m4 roghnaionn stat roghanna a.iii agus a.iv i mir 1, is ionann na
téacsanna sin agus dha fhombhir de réir bhri Airteagal 2.

46. Is é aidhm na roghanna sin gné eile sollubthachta a thabhairt isteach sa chairt chun aird a
thabhairt ar na difriochtai méra i gcas de facto teangacha réigilinacha n6é mionlaigh. Is léir go bhfuil
foralacha airithe ann a oireann go hiomlan do theanga réigiinach a Usaideann lion mér cainteoiri ach
nach n-oireann do theanga mhionlaigh nach n-asaideann ach gripa beag daoine. Beidh dualgas ar na
stait, seachas rogha a dhéanamh idir na roghanna malartacha sin gan fath gan abhar, féachaint leis an
bhfoclaiocht is fearr a oireann do shaintréithe agus do staid forbartha na teanga a aimsiu le haghaidh
gach teanga réigiinach né mionlaigh. Cuirtear cuspéir na foclaiochta malartai sin in ial go soiléir i dtéacs
na n-airteagal né na mireanna abhartha i gCuid Ill, a fhoralann go bhfuil siad infheidhme “i gcomhréir leis
an gcor ina bhfuil gach teanga”. Go ginearalta, agus in éagmais tosca abhartha eile, thabharfadh sé sin le
tuiscint, mar shampla, d4& mhéid lion na gcainteoiri ata ag teanga réigiinach né mhionlaigh agus da
aonchinealai an daonra réigiunach, is é is “laidre” an rogha ba cheart a roghnu; nior cheart glacadh le
malairt nios laige ach nuair nach féidir an rogha nios laidre a chur i bhfeidhm mar gheall ar chas na
teanga faoi chaibidil.

47. Is faoi na stait € mar sin na foralacha i gCuid Il a roghnd a chruthdéidh creat leantnach ata in
oirilint do chéas sonrach gach teanga. Féadfaidh siad freisin, mas fearr leo, glacadh le creat ginearalta a
chuirfear i bhfeidhm ar gach teanga n6 ar ghrdpa teangacha.

Airteagal 3 — Socruithe praiticitla

48. Déantar cur sios in Airteagal 3 ar an nésmhaireacht chun na prionsabail ar tugadh breac-chuntas
orthu in Airteagal 2 a chur i bhfeidhm: sonraionn gach Stat Conartha ina ionstraim daingnitchain, glactha,
faofa né aontachais, ar an gcéad dul sios, na teangacha réigiinacha né mionlaigh sin da bhfuil Cuid Il i
bhfeidhm, agus, ar an dara dul sios, na mireanna i gCuid Ill a roghnaiodh chun cur i bhfeidhm ar gach
teanga, agus € intuigthe nach g4 na mireanna céanna a roghnu le haghaidh gach teanga.

49, Ni éilionn an chairt, in Airteagal 2, go nglacfai le Cuid Il agus le Cuid Il araon, toisc go
bhféadfadh stat rogha a dhéanamh an coinbhinsiin a dhaingnit gan aon teanga a roghnu chun criocha
Cuid Il a fheidhmia. | gcés da leithéid, ni bheadh ach Cuid Il i bhfeidhm. Go ginearalta, de réir mheon na
cairte éilitear ar stait isaid a bhaint as na féidearthachtai a eascraionn as Cuid Ill, a chuimsionn croi na
cosanta a thugann an chairt.

50. Is léir freisin, ag am ar bith, go bhféadfaidh pairti glacadh le hoibleagaidi nua, mar shampla trid
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an tairbhe a bhaineann le foralacha Chuid IIl den chairt a shineadh go teanga réigilinach né mhionlaigh
eile né tri ghlacadh le mireanna sa chairt, i leith teanga né i leith gach teanga mionlaigh n6 réigianai a
labhraitear ina chrioch, nar glacadh leo roimhe sin.

51. Tugtar aird san fhoclaiocht in Airteagal 3 ar an staid i stait airithe ina bhféadfadh teanga naisiinta
ag a bhfuil stadas teanga oifigidla de chuid an stait, sa stat tri chéile né i gcuid da chrioch, a bheith ar
bhealai eile cosuil le cas na dteangacha réigiinacha né mionlaigh mar a shainmhinitear in Airteagal 1,
mir a, toisc go n-Uséideann grupa i a bhfuil a lion nios 10 nd an daonra a Usaideann an teanga oifigitil/na
teangacha oifigitla eile. M& theastaionn 6 stat go mbainfeadh teanga oifigidil nach n-uséidtear chomh
forleathan céanna da leithéid tairbhe as na bearta a fhorailtear di sa chairt chun i a chosaint agus a chur
ar aghaidh, cuirtear ar a chumas a chinneadh go mbeidh an chairt i bhfeidhm ar an teanga sin. Ma
shintear feidhmiG na cairte chuig teanga oifigitil, beidh gach airteagal sa chairt, Airteagal 4, mir 2 san
aireamh, baili fos.

Airteagal 4 — Cdrais um chosaint atd ann cheana

52. Baineann an t-airteagal seo leis an gcairt a chdénascadh le reachtaiocht intire no le
comhaontuithe idirnaisiunta ina leagtar sios stadas dli do mhionlaigh theangeolaiocha.

53. Sa chas go bhfuil stddas arna sainmhinit i ndli intire né faoi chomhaontuithe idirnaisiunta ag
teangacha airithe né ag na mionlaigh a Uséideann iad cheana féin, is Iéir nach & cuspdir na cairte na
cearta agus na rathaiochtai a aithnitear sna foralacha sin a laghdd. Ach cuirtear an chosaint a thugann
an chairt sa bhreis ar na cearta agus na rathaiochtai a thugann ionstraimi eile cheana féin. Chun na
gealltanais sin ar fad a fheidhmid, sa chas go bhfuil fordlacha iomaiocha i gceist ar an abhar céanna,
cuirfear na foralacha is fabhrai i bhfeidhm ar na mionlaigh né ar na teangacha lena mbaineann. D& bhri
sin nior cheart go mbeadh foralacha nios sriantai i ndli intire n6 faoi ghealltanais idirnaisitnta eile ina
gconstaic do fheidhmid na cairte.

54, Baineann mir 1 den airteagal seo le cas sonrach na gceart a rathaitear leis an gCoinbhinsiin
Eorpach um Chearta an Duine. Féachtar leis an bhféidearthacht go bhféadfai aon fhoralacha sa chairt a
Iéirmhinit ar bhealach a bhainfeadh én gcosaint a thugtar ansin do chearta daonna daoine aonair a chur
as an aireamh.

Airteagal 5 — Oibleagéidi atd ann cheana
55. Mar a thugtar le fios cheana féin sa bhrollach, caithfear cosaint agus cur ar aghaidh teangacha
réigitnacha né mionlaigh, arb iad cuspéir na cairte iad, a dhéanambh laistigh den chreat a bhaineann leis
an bhflaitheas naisilnta agus an iomlaine chriochach. Dearbhaionn an t-airteagal sin go soiléir nach n-
athraitear oibleagéidi reatha na bpéirtithe ina leith sin. Go hairithe, cé go bhfuil an stat, tri dhaingnit na
cairte, tar éis gealltanais a ghabhdil ar l4imh i leith teanga réigitnach né mhionlaigh, ni féidir le stat eile
ag a bhfuil spéis speisialta sa teanga sin n4 ni féidir le lucht Gsaidte na teanga € sin a Uséid mar
leithscéal chun tabhairt faoi aon ghniomh dochrach d’fhlaitheas né d’iomlaine chriochach an stait sin.
Airteagal 6 — Faisnéis
56. Bunaitear gealltanas do sholathar faisnéise san airteagal seo a spreagtar de bharr nach mbeidh
an chairt go hiomlan éifeachtach riamh mura bhfuil na hddarais innitla agus na heagraiochtai agus na
daoine leasmhara ar an eolas faoi na hoibleagéidi a eascraionn aisti.

Cuid Il = Cuspdiri agus prionsabail
(Airteagal 7)

Liosta cuspdiri agus prionsabail ata sa chairt (Airteagal 7, mir 1)
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57. Baineann na foralacha seo 6 bhonn le cuspéiri agus prionsabail, agus ni le rialacha beachta ata
le cur i bhfeidhm. Meastar go gcuimsionn na cuspéiri agus prionsabail sin an chreat a theastaionn chun
teangacha réigitnacha né mionlaigh a chaomhnu. Ta sé phriomh-cheannteideal ag baint leo.

Teangacha réigiinacha né mionlaigh a aithint (Airteagal 7, mir 1.a)

58. Baineann sé seo lena aithint gur ann do na teangacha sin agus le haitheantas do dhlisteanacht a
n-uséaide. Nior cheart aitheantas dé leithéid a mheascadh le haitheantas do theanga mar theanga oifigidil.
Is réamhchoinnioll é a admhail gur ann do theanga chun a gnéithe agus riachtanais shonracha a chur
san aireamh agus gniomhu ar a son.

Limistéar geografach gach teanga réigitnai né mionlaigh a urramu (Airteagal 7, mir 1.b)

59. Cé go measann an chairt gur inmhianaithe a airithiad go bhfuil seasmhacht idir crioch teanga
réigiinai n6 teanga mhionlaigh agus aonan riarthach criochach iomchui, is Iéir nach féidir an cuspdir sin
a bhaint amach i ngach cas, toisc go bhféadfadh patrdin lonnaiochta a bheith réchasta agus go
bhféadfadh cinneadh na n-aonan riarthach criochach brath go dlisteanach ar chuinsi eile seachas Usaid
teanga. Da réir sin, ni éilionn an chairt go mbeadh crioch teanga réigiinai né teanga mhionlaigh ag
teacht i ngach cés leis an aonad riarthach.

60. Ar an ldimh eile, cdineann si cleachtais a cheapann ilroinnt criche a fhdgann go mbeidh sé nios
deacra an teanga a Usaid n6 go mbeidh sé nios deacra uirthi maireachtail né go roinnfear pobal teanga i
measc aonaid éagsula riarthacha n6 chriochacha. Murar féidir aonaid riarthacha a chur in oiridint do
theanga réigilinach né mhionlaigh ata ann, caithfidh siad a bheith neodrach ar a laghad, agus gan
drochthionchar a imirt ar an teanga. Go hairithe, caithfidh Gdarais aitila né réigitinach a bheith in ann a
ndualgais i leith na dteangacha sin a chomhlionadh.

An gé le gniomh dearfach chun dul chun tairbhe teangacha réigiinacha né mionlaigh (Airteagal 7, mir 1.c
agus d)

61. Is léir sa |4 ata inniu ann, mar gheall ar laige na dteangacha réigitinacha n6é mionlaigh iomadula,
nach leor cosc ar idirdheald amhain chun a &irithi go mairfidh siad. Teastaionn tacaiocht dhearfach
uathu. Is é sin an coincheap a chuirtear in il i mir 1.c. Sa mhir sin fagtar faoi na stait é a chinneadh cén
chaoi a bhfuil sé i gceist acu gniomhi chun teangacha réigiinacha né mionlaigh a chur ar aghaidh chun
iad a chaomhnu, ach leagtar béim sa chairt go gcaithfidh gniomh da leithéid a bheith diongbhailte.

62. Chomh maith leis sin, mar a luaitear i mir 1.d, caithfear a aireamh san iarracht seo chun
teangacha a chur ar aghaidh, gniomh ar son na féidearthachta go n-usaidfear teangacha réigitinacha né
mionlaigh gan srian, idir chaint agus scriobh, ni amhain sa saol priobhaideach agus i gcaidrimh aonair,
ach i saol an phobail freisin, is é sin laistigh de chreat foras, gniomhaiochtai séisialta agus an tsaoil
eacnamaioch. Ar ndéigh braithfidh an suiomh a bheidh ag teanga réigitnach né mhionlaigh i
gcomhthéacsanna poibli ar a sainghnéithe sonracha féin, agus beidh éagsulachtai idir teangacha ina
leith. Ni leagtar sios cuspoiri beachta sa chairt ina leith sin, agus i sasta iarracht chun teangacha a chur
ar aghaidh a éileamh.

Rathaiocht do theagasc agus staidéar teangacha réigiinacha n6 mionlaigh (Airteagal 7, mir 1.f agus h)

63. Cuinse riachtanach i gcotht agus caomhnu teangacha réigiinacha né mionlaigh is ea an t-
aitheantas atéd acu sa chdras oideachais. T4 an chairt sasta i gCuid Il an prionsabal a dhearbh(, agus é a
fhagail faoi na stait chun bearta cuir i bhfeidhm a shainmhinia. Ach éilitear ann go mbeadh teangacha
réigitnacha né mionlaigh i lathair “ag gach céim iomchui” sa chéras oideachais. Ar ndoigh, beidh
éagsulachtai idir na socruithe chun teanga réigiinach né mhionlaigh a theagasc ag brath ar leibhéal an
oideachais lena mbaineann. Go hairithe, i roinnt casanna, beidh ga le forail do theagasc “sa” teanga
réigitinach né mhionlaigh agus i gcasanna eile ni theastoidh ach an teanga “a theagasc”. Ni fhéadtar ach
teagasc na teanga réigiunai né mionlaigh ag leibhéil nach mbeadh an teanga iomchui déibh, i bhfianaise
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a saintréithe airithe féin, a fhagail ar lar.

64. Cé go mbaineann mir 1.f le teagasc sa teanga né teagasc na teanga a bhuni né a chosaint mar
mhodh seachadta na teanga, forailtear i mir 1.h do chur ar aghaidh staidéar agus taighde ar theangacha
réigibnacha né mionlaigh i suiomh ollscoile n6é a chomhionann, toisc go bhfuil obair da leithéid
riachtanach d’fhorbairt teangacha da leithéid i dtéarmai focléra, gramadai agus comhréire. Ta cur ar
aghaidh staidéar da leithéid ina chuid den iarracht ghinearélta teangacha réigiinacha n6 mionlaigh a chur
ar aghaidh chun a ndul chun cinn bundsach a chothu.

Saoraidi a sholathraitear do dhaoine nach labhraionn teangacha réigiinacha né mionlaigh chun go
bhfaighidh siad eolas orthu (Airteagal 7, mir 1.g)

65. Tuigeann cainteoiri teangacha réigiinacha né mionlaigh go gcaithfidh an teanga oifigidil a bheith
acu ar mhaithe lena gcomhlionadh pearsanta féin. Ach de réir na béime sa bhrollach ar luach an
idirchultdrachais agus an ilteangachais, is inmhianaithe nach iad cainteoiri na dteangacha réigiinacha né
mionlaigh amhain a ghlacfadh leis go mbeadh cupla teanga ar a dtoil acu. Chun cumarsaid agus tuiscint
idir grupai teanga a éascu, iarrtar ar na pairtithe, i gcriocha ina bhfuil teanga réigitnach né mhionlaigh,
saordidi a chur ar fail do dhaoine nach cainteoiri dichais na teanga sin iad chun i a fhoghlaim més mian
leo.

66. Is eol do chach nach mor gurb é cuspoir na n-Udaras iomchui i roinnt stat gurb i an teanga
réigitnach an teanga a labhréfai go hionduil agus go ginearalta sa réigitn, agus tugtar faoi bhearta chun
a airithia go mbeadh an teanga ar eolas fil ag daoine nach cainteoiri dichais na teanga iad. Nil beartas
da leithéid ag teacht i gcoinne na cairte, ach ni leor é do chuspoéir mhir 1.g. Féachann an mhir sin lena
airithia go bhfuil comh-thréscaoilteacht nios mé idir grapai teangacha agus sin amhain.

Caidreamh idir grapai a labhraionn teanga réigitnach né mhionlaigh (Airteagal 7, mir 1.e agus i)

67. Is g4 go mbeadh deis ag grupai a labhraionn an teanga réigiinach né mhionlaigh chéanna
tabhairt faoi chomhaisig chultirtha agus a gcaidrimh a fhorbairt go ginearalta, chun cur le caomhnu agus
le saibhrii a dteanga in éindi. Chuige sin, féachtar sa chairt le patrdin ilroinnte lonnaiochta, ranna
riarthacha i stdt n6 an chaoi a bhfuil grapai da leithéid lonnaithe i stéit dhifridla a chosc 6 bheith ina
chonstaic le caidrimh eatarthu.

68. Mar sin féin, nior cheart feasacht ar fhéinitlacht roinnte idir cainteoiri teanga réigianai né teanga
mhionlaigh a léirit go didltach de thoradh eisiachas n6 imealli maidir le grupai soisialta eile. Da bhri sin
freastalaionn an cuspdir i leith caidrimh chulttrtha a chur ar aghaidh le cainteoiri teangacha réigiinacha
ndé mionlaigh difridla ar an sprioc a bhaineann le saibhrit cultirtha agus ar thuiscint nios fearr idir gach
grudpa sa stét.

69. Cuireann mir 1.i gné bhreise leis sin: an coincheap go gcaithfidh caidrimh da leithéid a bheith in
ann forbairt thar theorainneacha naisilinta mé ta gripai a labhraionn na teangacha réigiinacha né
mionlaigh céanna n6 cosula scaipthe thar chipla stat. Faoi mar a thuigfi, bionn teangacha réigitinacha n6
mionlaigh & labhairt ag gripa sach beag cainteoiri sa stat lena mbaineann: chun criche saibhrit
comhchoiteann sa saol culturtha, b’fhéidir go mbeadh ar an ngripa beag cainteoiri sin a bheith in ann
brath ar na hacmhainni cultdrtha ata ar fail, thar teorann, do ghrapai eile a labhraionn an teanga chéanna
né chosuil. T4 tdbhacht faoi leith leis sin nuair is ionann teanga réigitnach i stat amhain agus teanga
mhér chultartha, né teanga ndisitnta fid, i stat eile agus ina bhféadfadh comhar trasteorann a chur ar
chumas an phobail réigitnaigh tairbhe a bhaint as gniomhaiocht chultirtha sa teanga sin a Usaidtear nios
forleithne. Ta sé tdbhachtach go n-aithneodh stéit dliteanas caidreamh d& leithéid agus nach mbeidis in
amhras fdathu i dtéarmai na dilseachta a mbionn gach stat ag suil Iéi 6na naisilnaigh agus nach
mbreathndidis orthu mar bhagairt da hiomlaine chriochach. Aireoidh gripa teanga nios comhthaite sa
stat ina bhfuil sé ma aithnitear da réir € agus mura gcuirtear bac ar theagmhalacha cultirtha lena phobail
in aice laimhe.
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70. Ach fagtar faoi na stait € a oibrill amach cé na socruithe is feilinai chun comhaisig thrasnaisiunta
da leithéid a bhaint amach, go hairithe nuair a chuirtear san aireamh na srianta intire agus idirnaisiinta a
d'fhéadfadh a bheith ag roinnt diobh. Leagtar amach ceanglais nios sonrai in Airteagal 14 i gCuid IIl.

Idirdheall a dhichur (Airteagal 7, mir 2)

71. Cuimsionn cosc ar idirdheald i leith Gsaid teangacha réigiiinacha n6 mionlaigh rathaiocht iosta do
chainteoiri teangacha déa leithéid. Chuige sin, gabhann na pairtithe ar laimh bearta a dhichur a
dhispreagann Usaid teanga réigiiinai né teanga mhionlaigh né a chuireann cotht né forbairt teanga da
leithéid i mbaol.

72. Ach ni hé cuspéir na mire seo comhionannas iomlan ceart a bhunu idir teangacha. Mar a thugtar
le fios san fhoclaiocht, agus go hairithe leis an nath “nach bhfuil bunis leo” a chur isteach, tagann sé go
héasca le meon na cairte gur féidir dealuithe airithe a dhéanamh idir teangacha nuair ata beartais a
bhaineann le teangacha réigiinacha né mionlaigh & mbaint amach. Go hairithe, ni hionann na bearta a
leagann gach stéat sios ar mhaithe le hdséaid teanga naisilnta né oifigiula agus idirdhealu i leith teangacha
réigitnacha ar an mbunus nach dtugtar faoi na bearta céanna sin ar mhaithe leo sitd. Ach ni fhéadfaidh
bearta da leithéid a bheith ina gconstaic do chothi né d’thorbairt na dteangacha réigiinacha né
mionlaigh.

73. Ag an am céanna, de bharr go bhfuil difriochtai idir cas na dteangacha oifigitla agus cas na
dteangacha réigiinacha né mionlaigh, agus go mbionn siad sild a Usaideann teangacha réigiiinacha né
mionlaigh faoi mhibhuntaiste go minic, is chuige sin go direach a nglacann an chairt leis go bhféadfadh
go mbeadh ga le bearta dearfacha a mbeadh d’aidhm acu teangacha da leithéid a chaomhnu agus a chur
ar aghaidh. Fad is go bhfuil aidhm da leithéid ag na bearta, agus nach bhféachann siad le nios mé na
comhionannas idir teangacha a chur ar aghaidh, nior cheart caitheamh leo mar bhearta idirdhealaithe.

Meas agus tuiscint thrithphairteach idir grdpai teangeolaiocha a chur ar aghaidh (Airteagal 7, mir 3)

74. T& meas ar theangacha réigitnacha n6é mionlaigh agus forbairt mheon na caoinfhulaingthe ina
leith ina gcuid den bhéim ghinearalta ar thuiscint a fhorbairt ar chas iolracht teangacha laistigh de stét. Is
gné thabhachtach de chaomhnu praiticitil teangacha réigiinacha né mionlaigh i forbairt mheon sin na
caoinfhulaingthe agus na glacachta trid an gcéras oideachais agus tri na meain. Ni mheastar gur ionann
na meain chumarsaide a choth( chun iarracht a dhéanamh cuspoéiri da leithéid a bhaint amach agus
tionchar neamhdhlisteanach stait; go deimhin, tA meas ar chearta an duine, caoinfhulaingt ar mhionlaigh
agus griosu chun fuatha a sheachaint i measc na gcinealacha cuspéiri nach mbionn aon drogall ar
fhormhér na stat san Eoraip a chur i bhfeidhm ar na meain mar oibleagaidi. Ar an mbealach céanna, i
gcas cainteoiri teangacha réigitnacha né mionlaigh, cuimsionn an prionsabal seo toisc thabhachtach a
fhagann go bhfuil siad nios toilteanai glacadh le teangacha agus cultlir an tromlaigh.

Buna comhlachtai chun ionadaiocht a dhéanamh ar shainleasa teangacha réigilinacha né mionlaigh
(Airteagal 7, mir 4)

75. Cheap CAHLR go raibh sé tabhachtach go mbeadh sasrai i ngach stat trina dtabharfaidh na
hddarais phoibli aird ar na riachtanais agus na mianta a chuireann cainteoiri teangacha réigiinacha no
mionlaigh in idl iad féin. D& réir sin, moltar go mbeadh comhlacht ag gach teanga réigiinach né
mhionlaigh chun i chur ar aghaidh a bheadh freagrach as ionadaiocht a dhéanamh ar shainleasa na
teanga ar an leibhéal naisiunta, ag tabhairt faoi bhearta praiticitla chun i a chur ar aghaidh, agus i mbun
monatéireachta ar chur i bhfeidhm na cairte maidir leis an teanga airithe sin. Léirionn an nath “méas ga”, i
measc nithe eile, sa chas go bhfuil forais da leithéid ann cheana féin i bhfoirm amhéin né eile, nil sé i
gceist go spreagfar stait chun forais nua a bhunt a dhéanfadh dubailt orthu.

Prionsabail na cairte a fheidhmil ar theangacha neamhchriochacha (Airteagal 7, mir 5)

76. Cé go mbaineann an chairt go priomha le teangacha a aithnitear go stairidil le limistéar
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geografach airithe sa stat, nior theastaigh 6 CAHLR neamhaird a dhéanamh de na teangacha sin a
labhraitear go traidisiinta sa stat ach nach bhfuil bonn criochach beacht acu.

77. Ach aithnitear, mar gheall ar an réimse criochach a bhaineann le roinnt prionsabal agus cuspoiri
a leagtar sios i gCuid Il a fheidhmid agus an deacracht phraiticidil a bhaineann le tabhairt faoi bhearta
chun iad a chur i bhfeidhm gan a raon geografach a shainmhinid, nach féidir na foralacha sin a chur i
bhfeidhm ar theangacha neamhchriochacha gan iad a chur in oiridint ar bhealai airithe. Sonraionn mir 5
dé réir sin nach bhfuil siad le cur i bhfeidhm ach a mhéad is féidir ar na teangacha sin.

78. Is féidir cuid de na foralacha i mireanna 1 go 4 a chur i bhfeidhm gan aon deacracht ar
theangacha neamhchriochacha; is fior sin i gcas na teangacha sin a aithint, chomh maith leis na bearta
chun meas, tuiscint agus caoinfhulaingt ina leith a fhorbairt, cosc ar idirdhealt agus an ghnimh chun
tacaiocht dhearfach a thabhairt doibh, an fhéidearthacht go bhforbrédh na gripai a labhraionn na
teangacha sin naisc lena chéile sa stat agus thar lear, agus cur ar aghaidh taighde agus staidéar teanga.
Ar an laimh eile, ni bheidh sé indéanta a chur i bhfeidhm ar theangacha neamhchriochacha na foralacha
a bhaineann le ranna riarthacha agus na saoraidi a sholathraitear do dhaoine nach labhraionn na
teangacha sin chun go bhfaighidh siad eolas éigin orthu, toisc nach féidir tabhairt faoi bhearta da leithéid
ach i gcrioch shonraithe. Ar deireadh, i gcas na gcuspdéiri a bhaineann le forail a dhéanamh do theagasc
agus staidéar na dteangacha neamhchriochacha sin agus a n-Uséid sa saol poibli a chur ar aghaidh, is
doigh nach féidir iad a chur i bhfeidhm seachas ma chuirtear in oiridiint iad ar bhealai airithe.

Cuid Ill — Bearta chun Gséid na dteangacha réigitnacha né mionlaigh a chur ar aghaidh sa
saol poiblii gcomhréir leis na gealltanais arna ngabhdil ar ldimh faoi Airteagal 2, mir 2

Airteagal 8 — Oideachas

79. Ni bhaineann na foralacha i mir 1 den airteagal seo ach leis an gcrioch ina n-Usaidtear gach
teanga réigiunach n6 mhionlaigh. Cuirtear i bhfeidhm freisin iad “i gcomhréir leis an gcor ina bhfuil gach
ceann de na teangacha sin”. Mar a thugtar le fios sa tagairt d’Airteagal 2, mir 2 thuas, ta abharthacht faoi
leith leis an gcoinnioll sin maidir lena roghna cé acu roghanna a nglacfar leo le haghaidh cén teanga i
bhfomhireanna a go f.

80. Ta an nath “agus gan dochar do theagasc theanga oifigitil n6 theangacha ofifigiula an stait” in
ainm aon fhéidearthacht a sheachaint go léirmhineofai go gcuireann foralacha Airteagal 8, mir 1 — agus
go hairithe an chéad rogha i ngach ceann d’fhomhireanna a go f — teagasc na teanga né na dteangacha
a labhraionn an tromlach as an aireamh. Bheadh claonadh da leithéid geiteonna teangeolaiocha a
chruthd ag dul in aghaidh phrionsabail an idirchultirachais agus an ilteangachais a dtarraingitear aird
orthu sa bhrollach agus in aghaidh shainleasa na ngripai daonra lena mbaineann. Sna cuinsi speisialta
sin i dtiortha ina mbaineann an chairt le teangacha oifigiila nach n-usaidtear chomh forleathan céanna,
ba cheart a léirmhinid 6n nath sin go bhfuil foralacha mhir 1 gan dochar do theagasc teangacha oifigitla
eile.

81. Baineann Airteagal 8 le leibhéil éagsula oideachas: oideachas réamhscoile, bunoideachas,
meanoideachas, oideachas teicnitil agus gairmoideachas, oideachas ollscoile agus oideachas aosach.
Le haghaidh gach leibhéil diobh sitd, cuirtear roghanna difritla i lathair de réir chas gach teanga réigidnai
né mionlaigh.

82. Uséidtear an nath “ar leor an lion diobh at4 ann” i gcuid de na fomhireanna. Aithnitear leis sin
nach féidir a éileamh ar na huddarais phoibli tabhairt faoi na bearta lena mbaineann da mbeadh sé deacair
an t-ioslion daltai a theastaionn chun rang a chruthG a bhaint amach mar gheall ar chas an ghripa
theangeolaioch. Ar an laimh eile, i bhfianaise cés airithe teangacha réigiinacha né mionlaigh, moltar go
bhféadfai an gnath-chuéta a theastaionn chun rang a chruth( a chur i bhfeidhm go sollbtha agus i gcas
lion daltai nios Iu gur “leor an lion diobh ata ann”.

83. Tugann an fhoclaiocht i rogha iv i bhfomhireanna ¢ agus d aird ar an gcaoi a bhfuil éagsulacht
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sha casanna naisiunta i dtaobh na lan-aoise agus na haoise a bhféadtar oideachas da leithéid a chur i
gcrich. Ag brath ar na cuinsi sin, d’fhéadfai aird a thabhairt ar mhianta na ndaltai féin né ar mhianta a
dteaghlach.

84. Aithnitear nach ndéanann gach céras oideachais deall idir oideachas meanscolaiochta agus
gairmoideachas, agus go gcaitear leis an ngairmoideachas mar chineal airithe oideachas
meanscolaiochta. Mar sin féin, mar atd i bhfomhireanna ¢ agus d, tugann an deall sin aird ar na
difriochtai i gcérais ghairmoiliiina. Go hairithe, i gcés tiortha ina dtugtar faoi ghairmoilitint den chuid is mé
tri phrintiseachtai agus go bhfuil sé deacair bearta ar mhaithe le teangacha réigilinacha né mionlaigh a
chur i bhfeidhm da bhri sin, cuireann sé ar chumas na bpairtithe glacadh ar a laghad leis na ceanglais
nios déine i réimse an oideachais meanscolaiochta ghinearalta.

85. Ta na foralacha a bhaineann le hoideachas ollscoile agus aosach inchomparaide leo siud ar
leibhéil eile oideachais toisc go dtairgeann siad rogha mhalartach idir teagasc sa teanga réigitnach né6
mhionlaigh agus i a theagasc mar abhar oideachais. Chomh maith leis sin, mar a tharlaionn i gcas an
oideachais réamhscolaiochta, tairgtear réiteach eile ar na césanna sin nuair nach bhfuil aon dlinse
dhireach ag na hudarais phoibli le haghaidh an chineail sin oideachais. | stait airithe, d’fhéadfai a bhreith
nach leor lion cainteoiri na teanga réigitinai né mionlaigh don fhorail a bhaineann le hoideachas ollscoile
sa teanga sin n6é maidir leis an teanga sin. Sa chomhthéacs sin, luadh an sampla de stéit a aithnionn, tri
bhithin comhaontt sonrach n6 comhaontu ginearalta ar dhioplémai a aithint, an chéim ollscoile a fuair
cainteoir teanga réigitnai né teanga mhionlaigh 6 ollscoil i stat eile ina n-Uséidtear an teanga chéanna.

86. Is imni nach gcuirfi teagasc teangacha réigilinacha n6é mionlaigh ar leithligh én gcomhthéacs
cultartha a spreag mir 1.g. Bionn nasc ag na teangacha sin go minic le stair ar leith agus traidisitin
shonracha. Is cuid d’oidhreacht na hEorpa i an stair agus an cultar réigiinach né mionlaigh sin. Da réir, is
inmhianaithe go mbeadh daoine nach labhraionn na teangacha lena mbaineann in ann teacht orthu
freisin.

87. Nuair a ghabhann stat ar ldimh rathaiocht a thabhairt go dteagascfar teanga réigiinach no6
mhionlaigh, ni mér dé a chinntit go bhfuil a dteastaionn ar fail i dtéarmai airgeadais, foirne agus aiseanna
teagaisc. Ni ga an iarmhairt riachtanach sin a shonru sa chairt. Ach i gcas na foirne, tagann ceist anios
freisin faoina n-innidlacht agus déa bhri sin faoina n-oilidint. Is gné bhundsach é sin, agus sin é an fath a
ndéantar forail shonrach d6 i mir 1.h.

88. Ag cur san aireamh buntabhacht an teagaisc, agus nios sonrai, an choérais scolaiochta, le
haghaidh caomhnu teangacha réigilinacha n6é mionlaigh, mheas CAHLR gur gha forail a dhéanamh do
chomhlacht sonrach n6 do chomhlachtai sonracha a dhéanfadh monatéireacht ar a bhfuil ar bun sa
réimse sin. Ni shonraitear na saintréithe a bheadh ag foras maoirseachta da leithéid i mir 1.i. D& bhri sin
d’'fhéadfadh gur comhlacht Udarais oideachais n6 foras neamhspleach é. D'fhéadfai an fheidhm sin a
thabhairt freisin don chomhlacht a bhforéiltear dé in Airteagal 7, mir 4, den chairt. | gcas ar bith, éilionn an
chairt go mbeadh torthai na monatdireachta ar fail go poibli.

89. Go hionduil srianann an chairt cosaint na dteangacha réigitnacha n6 mionlaigh sa limistéar
geografach ina labhraitear go traidisiinta iad. Ach ta eisceacht ina leith sin i mir 2 d’Airteagal 8.
Spreagtar sin mar gheall ar an tuiscint go bhféadfadh, i ré nua-aimseartha na gluaiseachta, nach leor
prionsabal an chriochachais nios mé go praiticidil chun teanga réigitinach né mhionlaigh a chosaint go
héifeachtach. Go hairithe, ta lion suntasach cainteoiri de theangacha da leithéid tar éis dul ar imirce go
dti na moérchathracha. Ach i bhfianaise na ndeacrachtai a bhaineann le sineadh na forala oideachais le
haghaidh teangacha réigiinacha né mionlaigh lasmuigh da mbonn criochach traidisiinta, dréachtaitear
Airteagal 8, mir 2, go solubtha i dtéarmai na ngealltanas sin agus i gcas ar bith nil feidhm leis ach nuair
atd call le bearta da leithéid mar gheall ar lion lucht Uséidte na teanga lena mbaineann.
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Airteagal 9 — Udarais bhreithitnacha

90. Baineann mir 1 den airteagal seo leis na duichi breithilnacha sin ina dtugann lion na
gconaitheoiri a Usaideann na teangacha réigitnacha né mionlaigh call do na bearta lena mbaineann.
Tagann an coinnioll seo, i bpdairt, leis an riail ghinearalta i bhformhér na bhfordlacha sa chairt, a
bhaineann le teangacha réigiinacha n6 mionlaigh a chosaint laistigh den chrioch ina n-Gsaidtear iad go
traidisiinta. | gcas cuirteanna nios airde ata lonnaithe lasmuigh den chrioch ina n-Usaidtear an teanga
réigiinach né mhionlaigh, is faoin stat lena mbaineann é aird a thabhairt ar nadur speisialta an chérais
bhreithiinaigh agus ordlathas a chuirteanna.

91. Léirionn foclaiocht na habairte réamhra in Airteagal 9, mir 1, freisin tiomantas CAHLR go
gcosnéfai bunphrionsabail an chérais bhreithiGnaigh, ar nés chomhionannas na bpairtithe agus
moilleanna michui ar phrois an dli a sheachaint, ar mhi-tsaid fhéideartha na saoraidi ceart clitimh do
theangacha réigiinacha né mionlaigh. Ach ni thugann an tiomantas dlisteanach sin call do shrianadh
gineardlta ar bith ar ghealltanais pairti faoin mir sin; ina ait sin, beidh ar an mbreitheamh i gcasanna
aonair mi-usaid na bhféidearthachtai a thairgtear a chinneadh.

92. Déantar deall idir imeachtai coiritla, sibhialta agus riarthacha agus cuirtear na roghanna a
bhforéiltear déibh in oiritint do nadur airithe gach ceann diobh. Mar is léir 6 na focail “agus/nd” is féidir
glacadh le cuid de na roghanna sin in éindi.

93. Baineann foralacha Airteagal 9, mir 1, le himeachtai os comhair cuirteanna dli. Ag brath ar na
socruithe sonracha le haghaidh riaradh ceartais ata i bhfeidhm i ngach stat, ba cheart an téarma
“clirteanna”, nuair is iomchui, a thuiscint mar théarma a chuimsionn comhlachtai eile ag a bhfuil feidhm
bhreithiinach. Ta sé sin dbhartha go hairithe i gcas fhomhir c.

94. Usaidtear an nath “seolfaidh na cuirteanna... na himeachtai sna teangacha réigiinacha né
mionlaigh” sa chéad rogha i bhfomhireanna a, b agus c in Airteagal 9, mir 1. Tugann an nath sin le
tuiscint, ar chuma ar bith, go n-Gsaidtear an teanga réigitnach né mhionlaigh 4bhartha i seomra na cuirte
agus sna himeachtai sin ina bhfuil an péirti a labhraionn an teanga sin pairteach. Ach is faoi gach stat é, i
bhfianaise shaintréithe sonracha a choérais bhreithiinaigh, raon beacht an natha “seolfaidh na
cuirteanna... na himeachtai” a chinneadh.

95. Ba cheart a thabhairt faoi deara le mir 1.a.ii, ina ngabhann na pairtithe ar laimh rathaiocht a
thabhairt do chearta an chuisi a t(h)eanga réigiinach né mhionlaigh a Usaid, go dtéitear nios faide na
cearta an chuisi, mar a leagtar sios in Airteagal 6, mir 3.e den Choinbhinsiin Eorpach um Chearta an
Duine, cinamh saor in aisce a fhail 6 ateangaire mura dtuigeann né mura labhraionn sé/si an teanga a
Usaidtear sa chuirt. Amhail fomhireanna b.ii agus c.ii, ta sé sin bunaithe ar an mbreithnid fil ma bhionn
cainteoiri teanga réigiinai né teanga mhionlaigh in ann an teanga oifigitil a labhairt, nuair a chaithfidh
siad iad féin a chosaint os comhair cuirt dli, b’fhéidir go n-aireoidis an ga iad féin a chur in ill sa teanga is
gaire doibh 6 thaobh a mothidchan de né sa teanga is liofa déibh. Rachadh sé in aghaidh chuspdir na
cairte mar sin d4 mbeadh teorainn lena fheidhmil do chasanna ina bhfuil g& praiticidil lena leithéid. Ar an
laimh eile, toisc go dtéann an fhordil sin nios faide n& gné chearta an duine go direach tri rogha shaor a
thabhairt don chuisi agus go gcaithfear saoraidi a chur ar fail de réir a c(h)innidh, measadh go raibh sé
réasinta € a fhagail faoi rogha na stat go pointe an nglacfai I1éi né nach nglacfai, agus teorainn a chur
lena fheidhmid do cheantair bhreithiinacha airithe.

96. Is é cuspoéir mhir 1.d forail a dhéanamh go mbeadh an t-aistriichan né an ateangaireacht a
d’fhéadfadh a bheith riachtanach tri Airteagal 9, mireanna 1.b agus ¢ a fheidhmid, ar fail saor in aisce. |
gcas na stat sin nach nglacann leis an bhfombhir sin, is fathu féin é teacht ar réiteach ar an gceist seo, de
réir foralacha dli reatha né tri ghlacadh le foralacha nua, sonracha a thabharfadh aird ar an nga le
teangacha réigiinacha n6 mionlaigh a chur ar aghaidh. Da réir, d'tfhéadfadh an té a dhéanfadh iarratas ar
ghniomh ar leith na costais a ioc go hiomlan né i bpairt, n6 d’fhéadfai iad a roinnt idir na pairtithe, etc.

97. Baineann mir 2 le bailiocht céipéisi dli a dhréachtaitear i dteanga réigiinach né mhionlaigh. Ta
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srian lena raon sa mhéid nach dtugtar le fios na coinniollacha ar fad do bhailiocht céaipéis dli ach go
gcuirtear teorainn leis trina dhearbh( nach féidir bailiocht caipéise a shéanadh ar an bhforas gur
dréachtaiodh i i dteanga réigiinach né mhionlaigh agus sin amhain. Ina theannta sin, ni chuirtear cosc ar
stat forail a dhéanamh d’fhoirmiulachtai breise i gcas da leithéid, mar shampla an ga go gcuirfi foirmle
airithe teastasaithe leis sa teanga oifigitil. Tugtar le tuiscint i mir 2.b go gcuirtear inneachair na caipéise a
agraionn an pdirti atd ag Usaid teanga réigiinach né mhionlaigh ar an eolas, go direach né go hindireach
(fégraiocht, seirbhis faisnéise stait, etc.), don phairti eile n6 do phairtithe leasmhara trit péirti nach
labhraionn an teanga réigiiinach né mhionlaigh, i bhfoirm a thuigeann siad.

98. Ta feidhmiu Airteagal 9, mir 2, gan dochar do chur i bhfeidhm conarthai agus coinbhinsian ar
chomhchunamh i gcursai dli, agus i ngach cés da leithéid pléitear go follasach ceist na dteangacha ata le
husaid.

99. Baineann mir 3 le téacsanna reachtaiochta a aistril go teangacha réigitnacha né mionlaigh.
Tagraionn an nath “mura gcuirtear ar fail ar dhoéigh eile iad” do chasanna ina bhfuil an téacs ar fail i
dteanga réigitnach né mhionlaigh cheana féin mar gur aistriodh € go teanga chosuil n6 chomhionann ar
teanga oifigitil de chuid stéit eile i.

Airteagal 10 — Udarais riarthacha agus seirbhisi poibli

100. Is é cuspoir an airteagail seo a chur ar chumas cainteoiri teangacha réigitnacha né mionlaigh a
gceart mar shaoranaigh a fheidhmit agus a ndualgais saoranaigh a chomhlionadh i gcoinniollacha a
[éirfionn meas ar a modh Iéirithe.

101. Ceapadh na foralacha go priomha chun cumarsaid a fheabhsu idir na hadarais phoibli agus iad
siid a Usaideann teangacha réigiinacha né mionlaigh. Is fior gur fhorbair imthosca sdéisialta agus
cultartha ar bhealach go bhfuil formhér mér na ndaoine a labhraionn na teangacha sin datheangach agus
in ann teanga oifigitil a 0said chun cumarsadid a dhéanamh leis na hudarais phoibli. Ach is cuid
bhunusach de stadas na dteangacha sin agus da bhforbairt é Usaid teangacha réigitnacha n6 mionlaigh
a cheadu i gcaidrimh leis na hudardis sin agus 6 thaobh dearcadh suibiachtdil de freisin. Is Iéir da gcuirfi
cosc iomlan ar theanga 6 chaidrimh leis na hudaréis, go gcuirfi ar neamhni i, toisc gur mean cumarsaide
poibli i teanga agus nach féidir i a laghdd go saol na gcaidreamh priobhaideach amhéin. Chomh maith
leis sin, mura dtugtar teacht do theanga ar an saol polaititil, dli n6 riarthach, caillfidh si de réir a chéile a
hacmhainneacht téarmeolaiochta ar fad sa réimse sin agus is teanga “faoi mhichumas” a bheidh inti,
nach bhfuil in ann gach gné de shaol an phobail a chur in idl.

102. Deéantar deall in Airteagal 10, sna cinealacha gniomhartha a dtugann na hidarais phoibli fathu,
idir tri chatagoir:

— gniomh Gdaréis riarthacha an stit: is é sin gniomhartha traidisiinta na n-udaras poibli, go héirithe i
bhfoirm sainchearta poibli né cumhachtai faoin ngnathdhli a fheidhmia (mir 1);
bhfuil cumhachtai féinrialtais (mir 2);

— gniomh comhlachtai a chuireann seirbhisi poibli ar fail, biodh siad faoi dhli poibli né priobhaideach, a
fhanann faoi riail phoibli: seirbhisi poist, ospidéil, leictreachas, iompar, agus mar sin de (mir 3).

103. | ngach réimse, agus naddr sonrach na n-udaras né na gcomhlachtai lena mbaineann & chur in
oiridint go cui, tugtar aird ar éagsulacht na gcasanna teangeolaiocha. | roinnt cdsanna is féidir teanga
réigitnach né mhionlaigh a aithint mar theanga “ghar-oifigitil” mar gheall ar a saintréithe, a dhéanann
teanga oibre di, ar a crioch, né an gnathmhodh cumarsaide, sna hadarais phoibli. (Is € an gnathrud go
mbaintear leas as an teanga oifigitil né an teanga is forleithne labhairt i dteagmhalacha le daoine nach
labhraionn an teanga réigiinach né mhionlaigh.) Mar mhalairt air sin, d’fhéadfai an teanga a usaid ar a
laghad i gcaidrimh a bheadh ag udarais da leithéid le daoine a labhraionn leo sa teanga sin. Ach sa chéas
nach bhfuil réitigh da leithéid praiticidil mar gheall ar chas oibiachtuil teanga réigiinai né teanga
mhionlaigh, forailtear mion-ghealltanais chun staid chainteoiri na teanga lena mbaineann a chosaint:
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féadfar iarratais n6 cdipéisi 6 bhéal né i scribhinn a chur isteach go dlisteanach sa teanga réigiiinach né
mhionlaigh, ach nil aon oibleagaid ann freagra a thabhairt sa teanga sin.

104.  Cailitear gealltanais na bpairtithe i mireanna 1 agus 3 leis an nath “a mhéad is féidir sin go
réasunta”. Nil sé i gceist go dtiocfadh an coinnioll sin in ait na hacmhainne, a bhronntar ar na pairtithe le
hAirteagal 2, mir 2 agus Airteagal 3, mir 1, chun roinnt de na foralacha i gCuid Ill den chairt a fhagail ar
lar 6na ngealltanais i leith gach teanga ar leith. Ach féachann sé le haird a thabhairt ar an gcaoi a bhfuil
impleachtai suntasacha i dtéarmai airgeadais, foirne né oililna ag baint le roinnt de na bearta a
bhforailtear déibh. Ma ghlactar le forail airithe i leith teanga ar leith, bionn ceanglas ann da bharr go
gcuirfear na hacmhainni ar fail agus go ndéanfar na socruithe riarthacha a theastaionn chun i a chur i
bhfeidhm. Mar sin féin, aithnitear go bhféadfadh cuinsi a bheith ann nuair nach mbeadh feidhmid iomlan
agus daingean na forala lena mbaineann réalaioch anois, né fés. Cuireann an nath “a mhéad is féidir sin
go réasunta” ar chumas na bpairtithe, nuair ata na foralacha abhartha & gcur i bhfeidhm, a chinneadh an
bhfuil ctinsi da leithéid i gceist i gcasanna ar leith.

105. Dréachtaiodh téarmai mhir 2, agus go hairithe gealltanais na bpairtithe “a cheadu agus/né a
chothu”, ar bhealach a thugann aird ar phrionsabal na féinrialach itidla agus réigiunai. Ni thugann siad le
fios nach bhfuil feidhmild na bhforalacha a leagtar amach ansin chomh tabhachtach céanna, mar a
bhaineann siad leis na hudarais phoibli is gaire don saoranach. Nios ginearalta, bhi CAHLR ar an eolas
go bhfuil feidhmiu cuid d’fhoralacha na cairte laistigh de dhlinse udaras aitiuil n6é réigitinach agus go
bhféadfadh go mbeadh costais shuntasacha ag baint leo déibh siad lena mbaineann. Ba cheart do na
pairtithe a airithid go gcloionn cur i bhfeidhm na cairte le prionsabail na féinrialach aitiila mar a
shainmhinitear sa Chairt Eorpach um Fhéinrial( Aitidil, agus go hairithe in Airteagal 9, mir 1, d& cuid, ina
sonraitear: “Beidh udarais aitiula i dteideal, laistigh de bheartas naisiunta eacnamaioch, acmhainni
leordhéthanacha airgeadais da gcuid féin, a mbeidh siad in ann a Usaid gan srian laistigh de chreat a
gcumhachtai.”

106. Forailtear i mir 2.a d’Usaid teangacha réigiinacha né mionlaigh “mar chuid” den udaras
réigitnach né &ititil. Ta an ceapadh seo in ainm a léiril go bhféadfadh an t-Udaras lena mbaineann an
teanga réigiinach né mhionlaigh a Usaid mar theanga oibre; ach ni thugann sé le tuiscint gur féidir an
teanga réigianach né mhionlaigh a Uséid i gcumarsaid leis an rialtas lair.

Airteagal 11 — na Medin

107. Ta an t-am agus an spas is féidir le teangacha réigiiinacha né mionlaigh a fhail sna meain
riachtanach da gcosaint. Ni féidir le teanga ar bith a tionchar a choinneail sa 14 ata inniu ann mura bhfuil
fail aici ar na cinedlacha nua ilchumarsaide. Is iad a bhforbairt siad ar fud na cruinne agus dul chun cinn
na teicneolaiochta is cuis le hidia thionchar cultdrtha na dteangacha nach labhraitear chomh forleathan
sin. | gcads na mérmhean, an teilifis go hairithe, is € méid an lucht féachana an toisc chinntitheach go
hionduil. Ach léirionn teangacha réigiinacha agus mionlaigh margadh beag cultdrtha. D’ainneoin na
ndeiseanna nua a thairgtear déibh mar gheall ar dhul chun cinn i dteicneolaiocht na craoltéireachta, is fior
fés go dteastaionn tacaiocht phoibli ma tathar le teacht a fhail ar na medin. Ach is réimse iad na meain
ina mbionn teorainn le hidirghabhéil phoibli agus nach mbionn gniomh tri bhithin rialachan an-
éifeachtach. Gniomhaionn na hudardis aitiila go bunisach sa réimse seo tri chotht agus cinamh a
thabhairt. Ag féachaint lena airithi go dtugtar cothi agus cunamh da leithéid mar thacaiocht do
theangacha réigitinacha n6 mionlaigh, iarrann an chairt ar stait gealltanais a thabhairt ar leibhéil éagsula.

108. Téann na bearta a bhforailtear doibh san airteagal seo chun tairbhe lucht Usaidte teangacha
réigiinacha né mionlaigh laistigh de limistéir gheografacha faoi seach na dteangacha sin. Ach tugann an
fhoclaiocht i mir 1 ina leith sin, ata difridil 6n gceapadh in airteagail eile, aird ar an gcaoi a bhfuil nadar
speisialta ag baint go héirithe leis na meain chlosamhairc. Da bhri sin fil méa thugtar faoi na bearta i leith
crioch shonrach, d’théadfadh a n-éifeachtai sineadh i bhfad nios faide i gcéin; ar an laimh eile, ni ga
tabhairt faoi na bearta laistigh den chrioch lena mbaineann, fad is go dtéann siad chun tairbhe na
ndaoine a chénaionn ansin.
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109. Aithnitear go bhfuil leibhéil éagsula smachta ar na meain ag na hidarais aititla sna stait dhifridla.
Chuige sin sonraitear i mireanna 1 agus 3 go gcinntear raon a gceanglais bunaithe ar raon a n-
innidlachta, a gcumhachtai n6 a réil dhlisteanaigh sa réimse sin. Tarraingitear béim, ina theannta sin, ar
an gcaoi arb é rol dlisteanach an stait, i ngach tir, an creat dli agus na coinniollacha a chruthd trinar féidir
cuspoir an airteagail seo a bhaint amach ach go gcuireann prionsabail neamhspleachas na mean
teorainn leis sin.

110.  Déantar dealu i mir 1 d’Airteagal 11 idir na gealltanais a mholtar chun dul chun tairbhe teangacha
réigiinacha né mionlaigh i réimse an raidié agus na teilifise, bunaithe ar an dtugann réimse na teilifise
faoi mhisean seirbhise poibli n6 nach dtugann. Baineann misean da leithéid, a d’fhéadfadh comhlacht
craoltéireachta poibli n6 priobhaideach tabhairt faoi, le solathar réimse leathan clar, lena n-airitear breith
ar spéiseanna agus ar shuimeanna an mhionlaigh. Sa chomhthéacs sin féadfaidh an stat forail a
dhéanamh (mar shampla, i reachtaiocht né i sonraiochtai an chraoltéra) do chraoladh clar i dteangacha
réigitnacha né mionlaigh. Pléann fomhir a leis an gcas sin. Ar an laimh eile, nuair a chaitear leis an
gcraoltoireacht go hiomlan mar fheidhm de chuid na hearnéla priobhaidi, ni féidir leis an stat nios mo a
dhéanamh na nithe “a chothi agus/n6 a éascu” (fomhireanna b agus c). Nil an cas deiridh i bhfeidhm ach
ar an bpreas scriofa (fomhir e). Nuair is abhartha, airitear sa ghealltanas a thugann na pairtithe na
miniciochtai riachtanacha a leithdhéileadh orthu sidd at4 ag craoladh i dteangacha réigilinacha né
mionlaigh.

111.  Beag beann ar chomh beag is ata r6l an stait maidir leis na medin, coinnionn sé an chumhacht ar
a laghad go hionduil saoirse cumarsaide a rathd né tugann sé faoi bhearta a bhaineann le deireadh a
chur le constaici ar shaoirse da leithéid. Chuige sin, nil an coinnioll céanna i mir 2 agus ata i mir 1 maidir
le raon dhlinse na n-Udaras aitidil. Baineann an gealltanas do rathaiocht do shaoirse glactha ni amhain le
bacainni a chuirtear sa bhealach d’aon turas ar ghlacadh clar a chraoltar 6 thiortha in aice laimhe ach
freisin le bacainni éighniomhacha a eascraionn as teip na n-tdaras innitil tabhairt faoi aon ghniomh chun
go mbeadh glacadh da leithéid indéanta.

112. | bhfianaise go bhféadfadh nach mbeadh craoltai 6 stat in aice laimhe faoi réir na gcoinniollacha
dlisteanacha céanna agus a bheidis situd a Iéiritear ar chrioch an phairti &bhartha féin, tugann an triu
habairt sa mhir seo cosaint isteach a chuirtear in idl leis na téarmai céanna le hAirteagal 10, mir 2 den
Choinbhinsiun Eorpach um Chearta an Duine a bhaineann le saoirse cainte. Mar sin féin, ba cheart aird a
tharraingt, i gcas na stat sin ar pairtithe iad sa Choinbhinsiin Eorpach um Theilifis Trasteorann, nuair
atathar ag plé leis an teilifis go gcinnfidh an coinbhinsidn sin na cuinsi agus na coinniollacha faoinar féidir
na saoirsi a rathaitear le hAirteagal 11, mir 2, den chairt a shrianadh, go hairithe prionsabal an
neamhshrianta ar athchraoladh ina gcriocha ar sheirbhisi clair a chloionn le téarmai an Choinbhinsidin
um Theilifis Trasteorann. Ina theannta sin, nil tionchar ag foralacha na mire sin ar an nga le cloi le cursai
coipchirt.

113.  Forailtear in Airteagal 11, mir 3, d'ionadaiocht ar shainleasa lucht Usaidte teangacha réigitinacha
né mionlaigh sna comhlachtai atd freagrach as iolrachas na meéan a airithid. Té struchtdir da leithéid i
bhfeidhm i bhformhér na dtiortha san Eoraip. Cuireadh na focail “go dtabharfar aird orthu” isteach mar
fhreagra ar na deacrachtai féideartha a bhain lena chinneadh cé hiad na hionadaithe ar lucht Uséidte na
dteangacha sin. Ach mheas CAHLR gur leor go ndéanfai ionadaiocht ar na grapai teangeolaiocha ar
théarmai cosuil le téarmai catagéiri eile den daonra. D’fhéadfai é sin a eagrd, mar shampla, tri na
comhlachtai a dhéanann ionadaiocht ar theangacha réigitinacha né mionlaigh a bhforailtear déibh in
Airteagal 7, mir 4, den chairt.

Airteagal 12 — Gniomhaiochtai agus saoréidi cultartha

114. Saréimse seo, mar a tharla in Airteagal 11, iarrtar ar stait tiomantas a thabhairt da mhéad dlinse,
cumhachtai no6 réil dhlisteanaigh atd ag na hadarais phoibli, a chuirfidh ar a gcumas tabhairt faoi ghniomh
éifeachtach. Ach toisc go mbionn tionchar gan amhras ag na hudardis phoibli ar na coinniollacha ina n-
Uséidtear saoraidi cultartha, éilionn an chairt orthu a chinntid go bhfuil aird iomchui ar theangacha
réigiinacha né mionlaigh i bhfeidhmia saoréidi da leithéid.
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115. | mir l.a iarrtar ar stait go gineardlta cothd a thabhairt do thionscnaimh is dual do nha modhanna
Iéirithe chultdrtha a bhaineann go sonrach le teangacha réigianacha né mionlaigh. Is iad na meain don
tacaiocht sin iad sild a mbaintear leas astu chun criocha cur ar aghaidh an chulttir go hionduil.
Cuimsionn an nath “taobhu leis na meain éagsula chun rochtain ar shaothair...” — ag brath ar an gcineal
gniomhaiochta cultdrtha lena mbaineann — foilsid, I€irid, cur i lathair, scaipeadh, craoladh, agus mar sin
de.

116.  De bharr a lin theoranta cainteoiri i measc an daonra, ni bhionn an tairgeacht chultartha chéanna
ag teangacha réigiinacha agus mionlaigh agus a bhionn ag na teangacha a labhraitear nios forleithne.
Chun a n-Uséid a chur ar aghaidh agus chun a chur ar chumas a gcainteoiri teacht ar oidhreacht ollmhér
chultdrtha, is ga a bheith in ann leas a bhaint as teicnici an aistrilchain, na dubala, an iar-shioncronaithe
agus an fhotheidealaithe (mir 1.c). Ach tugann constaici cultirtha a sheachaint préiseas dha threo le
tuiscint. Ta sé riachtanach da bhri sin do bheocht agus do stadas teangacha réigiiinacha n6é mionlaigh go
gcuirfi saothair thdbhachtacha a thairgtear iontu ar shuile pobail nios forleithne. Is é sin ctis mhir 1.b.

117. | dtaobh fheidhmid na bhforas cultirtha, is é sin na comhlachtai arb é a bhfeidhm tabhairt faoi
ghniomhaiochtai cultartha i bhfoirmeacha éagsula n6 tacu leo, iarrtar ar stait a chinntit go dtugann forais
da leithéid déthain tabhachta ina gclar ar eolas agus Uséid teangacha réigiinacha né mionlaigh agus da
gcultdir lena mbaineann (Airteagal 12, mir 1.d go f). Ar nddigh ni féidir leis an gcairt a shonrt cén chaoi a
bhfuil teangacha réigilinacha né mionlaigh le cuimsid i ngniomhaiochtai na bhforas sin. Ni phléitear ach
“lamhaltas iomchui” a dhéanamh doibh. Go hionduil baineann rél na stat sa réimse seo le treoir agus
maoirsiu; ni iarrtar orthu an cuspadir seo a chur chun cinn iad féin, ach a “airithid” go ndéantar iarracht é a
bhaint amach.

118. Foralann an chairt freisin do chruthi comhlachta do gach teanga réigiinach né mhionlaigh a
bheadh freagrach as saothair sa teanga sin a bhaili(, céip diobh a choinneail agus iad a scaipeadh
(Airteagal 12, mir 1.g). Agus aird ar an droch-chas ina bhfuil go leor teangacha réigiinacha né mionlaigh,
is g& an cinedl sin oibre a eagri go cérasach, agus fagtar faoi na stait é a chinneadh cén modh eagraithe
a usaidfear. Chun criocha chur i bhfeidhm na mire seo, mir g, d'tfhéadfadh go mbeadh ar stait airithe a
reachtaiocht ar thaisce dhlithitil agus cartlanna a chur in oiridint ionas gur féidir leis an gcomhlacht a
shamhlaitear pairt a ghlacadh i gcaomhnu saothar i dteangacha réigiinacha né mionlaigh.

119. Baineann feidhmil Airteagal 12, mir 1, leis an gcrioch ina n-Gsaidtear teangacha réigitinacha né
mionlaigh, cé go n-aithnitear go bhféadfadh go mbeadh impleachtai lasmuigh den teorainn sin ag go leor
da fhoralacha go praiticitil. Ach agus aird ar naddr ar an gcaoi a gcuirtear an cultar ar aghaidh agus ar
riachtanais a thagann chun cinn lasmuigh de na limistéir ina n-Usaidtear na teangacha go traidisitnta (go
hairithe mar gheall ar imirce inmheanach), tugtar foralacha isteach in Airteagal 12, mir 2, a thagann leo
sitd in Airteagal 8, mir 2.

120. Féachann gach tir lena cultdr ndisilnta a chur ar aghaidh thar lear. Chun pictiar iomlan agus dilis
den chultdr sin a thabhairt, nior cheart do chur ar aghaidh da leithéid failli a dhéanamh ar chultdir agus ar
theangacha réigiinacha né mionlaigh. Cuimsitear sa ghealltanas sin, a bhforailtear do in Airteagal 12, mir
3, bealach amhéin chun prionsabal an aitheantais do theangacha réigitnacha n6 mionlaigh a chur i
bhfeidhm mar a chuimsitear in Airteagal 7, mir 1.a, de Chuid Il den chairt.

Airteagal 13 — Saol eacnamaioch agus soisialta

121.  Sna corais eacnamaiocha agus shdisialta ata ina sainghné de thiortha Chomhairle na hEorpa, ni
bhaineann idirghabhail na n-daras poibli sa saol eacnamaioch agus séisialta ach le fogairt dlithe agus
rialachan go hionduil. Sna cuinsi sin, ta teorainn leis na féidearthachtai a bhaineann le gniomh na n-
Gdards chun a chinntid go ndéantar machnamh cui ar theangacha réigitnacha n6é mionlaigh sna
hearnalacha sin. Mar sin féin, foralann an chairt do lion airithe beart sa réimse seo. Féachtar, ar laimh
amhain, le bearta a dhichur a chuireann cosc né a dhispreagann Usaid teangacha déa leithéid sa saol
eacnamaioch agus sdisialta agus moltar, ar an laimh eile, roinnt bearta dearfacha.
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122.  Tugtar feidhmid nithiGil sna foralacha in Airteagal 13, mir 1, ar phrionsabail an neamh-
idirdhealaithe. Is é sin an chuis a bhfuil siad in ainm a bheith i bhfeidhm ar fud chrioch na stat conartha
agus ni i limistéir na criche sin ina n-Usaidtear teangacha réigiinacha né mionlaigh amhain.

123.  Tugtar liosta in Airteagal 13, mir 2, den chairt de bhearta éagsula nithidla a thacaionn le
teangacha réigilinacha n6é mionlaigh san earnéil seo. Ar chuiiseanna praiticilla, ta siad teoranta do na
limistéir gheografacha ina n-Usaidtear na teangacha sin. | dtaobh an choinnill “a mhéad is féidir sin go
réasunta”, ba cheart tagairt a dhéanamh do na minithe faoi Airteagal 10 thuas (feic mir 104). Ar deireadh,
nil gealltanais na bpéirtithe i bhfeidhm ach sa chas go bhfuil dlinse ag na hidarais phoibli, coinnioll nach
bhfuil abhartha ach i gcas fhomhir c.

Airteagal 14 — Comhaisig trasteorann

124. Leathnaionn agus forbraionn an t-airteagal seo an coincheap a leagtar amach in Airteagal 7, mir
1.i, agus da bhri sin déantar tagairt do na minithe thuasluaite (feic mireanna 69-70).

125.  In go leor réimsi, forbraionn comhar trasteorann idir réigidin até in aice lena chéile i stait dhifridla.
Tugtar faoi deara go bhféadfai caitheamh le cas da leithéid mar fhadhb i dtéarmai iomlaine chriochach i
gcasanna faoi leith. Anois agus stait Eorpacha ag teacht nios gaire d& chéile, tugtar deis do na stit lena
mbaineann “toisc chultdrtha” a Usaid chun cur lena dtuiscint fhrithphairteach. Ta Comhairle na hEorpa tar
€is breac-choinbhinsitn a chur i dtoll a chéile faoi chomhar trasteorann ar leibhéal aititil agus réigitnach.
Cé gur inmhianaithe go bhforbrédh comhar da leithéid ar bhealach ginearalta, tarraingitear aird i mir b ar
an gcaoi ar fior sin go hairithe sa chas go bhfuil an teanga réigiinach chéanna a labhairt ar dha thaobh
na teorann.

126. D’fhéadfai an comhar a shambhlaitear a leathnd go cursai ar nés cleamhnas scoileanna,
comhaisig muinteoiri, comh-aitheantais do dhioplémai agus cailiochtai, gniomhaiochtai cultirtha a eagra
in éindi, scmhainni cultdrtha a scaipeadh nios forleithne (leabhair, scanndin, taispeantais, etc.) agus
gniomhaiochtai trasteorann gniomhaireachtai cultdrtha (compéntais amharclannaiochta, 1éachtéiri, etc.).
| gcasanna airithe, d’fhéadfadh gur bealach sasuil (agus nios saoire) é chun gealltanais a aontaiodh faoi
airteagail eile sa chairt a chur i bhfeidhm: mar shampla, i gcas saoraidi ardoideachais a chur ar fail mar a
leagtar sios in Airteagal 8, mir 1.e, d’fhéadfadh comhaontu déthaobhach socruithe a dhéanamh do na
mic léinn lena mbaineann chun go bhféadfaidis freastal ar fhorais iomchui i stat in aice laimhe.

Cuid IV = An Chairt a chur i bhfeidhm
(Airteagail 15-17)

127. lonas gur féidir le Comhairle na hEorpa, a ballstait agus an pobal i gcoitinne monatéireacht a
dhéanamh ar fheidhmil na cairte, cinneadh céras tuarascalacha tréimhsitla a Gsaid a chuirfidh na
péirtithe i dtoll a chéile ar an ngniomh a rinneadh chun na foralacha a bhaint amach. Foilsitear na
tuarascalacha gach tri bliana; ach cuirtear i lathair an chéad tuarascail atd in ainm cur sios a dhéanamh
ar chas na dteangacha réigitnacha né mionlaigh trdth a dtagann an chairt i bhfeidhm don stat lena
mbaineann, laistigh de bhliain amhain den data sin.

128.  Chun éifeachtilacht an chérais sin le haghaidh monatoireachta ar chur i bhfeidhm na cairte a
airithia, fordiltear sa chairt do bhunu coiste saineolaithe chun na tuarascélacha a chuireann na péirtithe
€agsula isteach a iniichadh. Beidh comhlachtai n6 cumainn a dteastaionn uathu tuilleadh eolais a
sholathar né cur sios a dhéanamh ar chasanna sonracha a bhaineann le feidhmia na cairte, go hairithe
Cuid Il di (Airteagal 16, mir 2), in ann dul i dteagmhail leis an gcoiste saineolaithe. Ni bheidh fail ar an
gcoiste saineolaithe sin le haghaidh cursai a bhaineann le ceann de na pairtithe ach ag comhlachtai arna
bhuntd go dlithitgil sa phairti sin. Is é cuspéir na rialach sin cosc a chur ar ghrapai a bhfuil a
gceanncheathrt lasmuigh den phairti lena mbaineann, tri fheidhmia na cairte, leas a bhaint as an gcéras
monatodireachta arna bhunu fuithi chun aighneas a chruthut idir na pairtithe.
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129. Ba chdir aird a tharraingt freisin ar an gcaoi nach nés imeachta garbhreithiGnach um ghearain é
seo. Ni dhéantar ach treoir a thabhairt don choiste saineolaithe monatoireacht a dhéanamh ar chur i
bhfeidhm na cairte agus eolas a fhail chuige sin. Ni fhéadfaidh na comhlachtai da dtagraitear in Airteagal
16 iarraidh air feidhmia mar chomhlacht achomharc breithidnach a bheag né a mhor.

130. Féadfaidh an coiste saineolaithe aon eolas a chuirtear faoina bhraid a dheimhniu leis na stait lena
mbaineann agus caithfidh sé iarraidh orthu tuilleadh minithe né faisnéise a thabhairt d6 chun tabhairt
faoina iniichadh. Cuirfear na torthai in itl don Choiste Airi, i dteannta thuairimi na stat lena mbaineann,
nuair a chuirtear tuarascalacha na saineolaithe i lathair. Cé go gceapfai seans, ar mhaithe le cursai
macantachta, gur cheart na tuarascalacha sin a fhoilsill go huathoibrioch, braitheadh, toisc go bhféadfadh
go mbeadh moltai tograi iontu a d’fhéadfadh an Coiste Airi a chur faoi bhraid stat amhain né nios mo, gur
cheart é a fhagail faoin gCoiste Airi cinneadh a dhéanamh bunaithe ar chas ar leith cé mhéad den
tuarascail ba cheart a fhoilsiu.

131. Beidh lion na gcomhaltai ar an gcoiste saineolaithe cothrom le lion na bpairtithe sa chairt. Is ga
gur daoine iad a bhfuil innidlacht aitheanta acu i réimse na dteangacha réigiinacha n6é mionlaigh. Ag an
am céanna, tri bhéim a chur ar an tsaintréith thar a bheith pearsanta “den ionracas is airde”, is Iéir 6n
gcairt gur cheart go mbeadh na saineolaithe a cheaptar ar an gcoiste, agus iad ag tabhairt faoin dtasc,
saor chun gniomhu go neamhspleach agus nach mbeidis faoi réir treoracha 6 na rialtais lena mbaineann.

132.  Mar gheall ar an gcéras le haghaidh monatoireacht coiste saineolaithe ar fheidhmiu na cairte,
beifear in ann corpas faisnéise oibiachtila a chur i dtoll a chéile a bhainfidh le cas na dteangacha
réigitinacha né mionlaigh, agus cloi le freagrachtai sonracha na stat go hiomlan.

Cuid V - Foralacha criochnaitheacha

133. T& na clasail chriochnaitheacha atd in Airteagail 18 go 23 bunaithe ar shamhail na gclasal
criochnaitheach le haghaidh coinbhinsiin agus comhaontaithe a chuirtear i gcrich i gComhairle na
hEorpa.

134. Cinneadh gan clasal criochach a chuirfeadh ar chumas stat cuid d& gcriocha a chur as an
aireamh as raon na cairte a chur i measc na bhforalacha criochnaitheacha sin. Rinneadh é sin toisc gur
saintréith bhundsach de chuid na cairte reatha cheana féin go mbaineann si go hairithe le criocha
sonracha, is é sin iad siad ina n-Usaidtear teangacha réigiinacha né mionlaigh; ina theannta sin, ta sé de
cheart ag pairtithe conartha cheana féin, faoi Airteagal 3, mir 1, na teangacha réigiinacha né mionlaigh
sin a mbeadh a ngealltanais mhionsonraithe i bhfeidhm orthu a shonra.

135. Faoi Airteagal 21, ta sé de cheart ag na pairtithe forchoimeadais a dhéanambh i leith mhireanna 2
go 5 in Airteagal 7 den chairt agus ansin amhain. Mheas CAHLR néar cheart go mbeadh an fhéidearthacht
ag stait chonartha forchoimeadais a dhéanamh i dtaobh Airteagal 7, mir 1, toisc go bhfuil cuspdiri agus
prionsabail sa mhir sin. A fhad is a bhaineann sé le Cuid lll, ghlac sé leis an tuairim, i dtéacs ina dtugtar
lion mor roghanna do na pairtithe cheana féin maidir leis na gealltanais a d’aontéidis, go mbeadh
forchoimeadais michui.

136. | bhfianaise chomh tdbhachtach is at4 abhar na cairte do go leor stat nach ballstait de

Chombhairle na hEorpa iad anois, né fés, cinneadh gur choinbhinsiin oscailte a bheadh sa chairt, a
dtabharfai cuireadh do stait nach ballstait den Chomhairle iad aontd do (Airteagal 20).
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